CATALOGO

J

o

v

_—

MBRE

-

! e
NBVIE

023

UN ALIADO PARA SU PROGRESO

I'L.TAMIRA  Ascuarax @) Enerwell
® Franklin Electric SIEMENS SCI&'}Ieeigﬁ!:



SECCION PAGINA
VARIORES DE FRECUENCIA

VARIADORES DE FRECUENCIA

J / Marca HIDROCONTROL series WATER DRIVE, B-DRIVE-DUAL, B-DRIVE

VARIADORES DE FRECUENCIA 1 0
Marca HIDROCONTROL serie R-DRIVE PLUS (enfriado por agua o enfriado por aire) (Accesorio)
VARIADORES DE FRECUENCIA 1 2
Marca HIDROCONTROL serie L-DRIVE

~ VARIADORES DE FRECUENCIA 1 3
Marca HIDROCONTROL serie F-DRIVE (Accesorio: filtros de armonicos)
COMPARATIVO DE VARIADORES DE FRECUENCIA 1 5
Marca HIDROCONTROL
VARIADORES DE FRECUENCIA 1 6
Marca FRANKLIN serie: SUBDRIVE

ARRANCADORES
| SELECCION DE ARRANCADORES Y TABLEROS
18

Marca ALTAMIRA
PROTECCION MULTIFUNCION Y ARRANCADORES A TENSION PLENA 20
Marca ENERWELL Gabinete en plastico o gabinete en metalico con interruptor termomagnético
ARRANCADORES A TENSION PLENA 2 3
Marca HIDROCONTROL serie PROCONTROL (de estado sélido)
SWITCH ELECTRONICO DE PROTECCION y control con manémetro digital integrado 2%
Marca ALTAMIRA serie KONTROLLSW
ARRANCADOR A TENSION REDUCIDA TIPO AUTOTRANSFORMADOR 2 5

Marca ENERWELL

CATALOGO 1 NOVIEMBRE DE 2023



SECCION PAGINA

ARRANCADORES MAGNETICOS A TENSION REDUCIDA, TIPO AUTOTRANSFORMADOR

26

Marca SIEMENS

ARRANCADOR CON VARIADOR DE FRECUENCIA

27

Marca SCHNEIDER ELECTRIC serie AVV/SE 66

TABLEROS

(]

TABLA COMPARATIVA PARA SISTEMAS DE PRESION CONSTANTE
TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES (2, 3 0 4 BOMBAS) 28

Marca ALTAMIRA

TABLEROS DST ALTERNADORES-SIMULTANEADORES PARA CARCAMO PARA 2 O 3 BOMBAS

Marca ALTAMIRA

TABLA COMPARATIVA (DE CARACTERISTICAS Y PRECIOS): 3“
Para sistemas de presion constante (1 variador, 2 bombas; 1 variador, 3 bombas)

TABLEROS CON VARIADOR DE FRECUENCIA 36
(2, 3 6 4 bombas) marca ALTAMIRA-HIDROCONTROL

TABLEROS DE CONTROL CON VARIADOR DE VELOCIDAD (PRESION CONSTANTE) 39
(2, 3 6 4 bombas) marca ALTAMIRAserie CVB

TABLA COMPARATIVA (DE CARACTERISTICAS Y PRECIOS) 42
Para sistemas de presion constante (2 variadores, 2 bombas) vy (3 variadores, 3 bombas)

TABLA COMPARATIVA (DE CARACTERISTICAS Y PRECIOS): [|.[|.

Sistemas tradicionales sin variador contra sistemas con un sélo variador y contra sistemas de
un variador para cada motobomba (PARA 2 MOTOBOMBAS y PARA 3 MOTOBOMBAS)

TABLEROS CONTRA INCENDIO

/ 46
Marca HIDROCONTROL

TABLA COMPARATIVA DE DISPOSITIVOS DE PROTECCION

50

(CARACTERISTICAS Y PRECIOS)

CATALOGO 2 NOVIEMBRE DE 2023



SECCION PAGINA
TANQUES PRECARGADOS

r|

' TANQUES PRECARGADO

Marca ALTAMIRA serie: PRO XLB y PRO XLT (diafragma, verticales)

' TANQUES PRECARGADO 56
Marca AQUA PAK serie: XLB20
TANQUES PRECARGADO 57
Marca AQUA PAK serie: PRO XLB (NUEVO 34 y 52 galones)
TANQUES PRECARGADO 58
Marca ALTAMIRA serie LV (diafragma, verticales en linea)
TANQUES PRECARGADO 5 9
Marca AQUA PAK (diafragma o membrana horizontal) NUEVO 100Litros

- TANQUES PRECARGADO PARA SISTEMAS HIDRONEUMATICOS DE ALTA PRESION
Marca ALTAMIRA
MANOMETROS Y ACCESORIOS: 63
Marcas AQUA PAKy ALTAMIRA
VALVULAS PIE-CHECK Y TEMP. ELECT., SWITCH DE FLUJO Y VALVULAS SOLENOIDES 6 8
Marca AQUA PAK y DANFOSS
GABINETES 7 1

Marca ALTAMIRA

CATALOGO 3 NOVIEMBRE DE 2023




VARIADORES
DE FRECUENCIA

(HIDROCONTROL )°©

Franklin Electric




(]

HIDROCONTROL D R I v E

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE
AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED

» Presion constante

» Ahorro de energia

» Instalacion directa en la tuberia

» Montaje en cualquier posicion

» Amplio rango de voltaje de entrada (170 a 270V)

» Para el funcionamiento con motobombas de superficie o sumergibles

» Creacion de sistemas duplex conectando en la segunda motobomba
un arrancador PROCONTROL

» Robusto (succidn y descarga de construccion metalica)

» Puesta en marcha facil de realizar (practicamente sélo es necesario
establecer la presion del sistema)

» Leds para establecer y visualizar; presion del sistema, presion de
arranque, corriente del motor y frecuencia de operacion

PROTECCIONES

» Alto y bajo voltaje

» Sobrecarga

= Corto circuito

= Trabajo en seco

» Baja presion

» Alta temperatura del liquido

» Alarma por golpe de ariete (es activada cuando se detecta un golpe de
presion de 2 veces la presion de trabajo)

» Alarma externa (esta opcion es utilizada para detener la operacion del
equipo en caso de colocar algln flotador externo)

serie WATE R VARIADOR DE FRECUENCIA

VOLTAJEDE | VOLTAJEDE| CORRIENTE CONEXION DE | PRESION| .RANGO DE

ALIMENTACION [  SALDA | MAXIMADE LA

MOTOBOMBA
FASESXVOLTS
ol S
W-DRIVEB2M2M/08 1%230 1x230 8
W-DRIVEB2M2T/10 X 3x230 10

REGULACION
ENTRADA/ | MAXIMA |pE pRESION
(pulgadas)
125" | 474| 122[4-116|2.8-81| 65| 2
Macho
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CATALOGO

NOVIEMBRE DE 2023



Serie
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VARIADOR DE FRECUENCIA
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VARIADOR DE FRECUENCIA DE VOLTAJE DUAL PARA SISTEMAS DE PRESION CONSTANTE

DE1 MOTOBOMBA

» Ahorro de energia
= Presion Constante
= Voltaje de alimentacion y salida dual (127 6 230 V)

» Display integrado que muestra en funcionamiento la corriente
consumida, la presion de trabajo v la frecuencia

= Arranques v paros suaves (soft start y soft stop) para aumentar
la vida Gtil del sistema v reducir los picos de consumo eléctrico

» Montaje simple vy sencillo (menores costos de instalacion)

» 1.3 metros de cable de alimentacién y 1 metro de cable
de motobomba

» Modo funcionamiento MAESTRO-SEGUIDOR (s6lo modelo 14A)

PROTECCIONES
= Alto y bajo voltaje

» Sobrecarga

= Cortocircuito

= Trabajo en seco

= Altay baja presion

» Alta temperatura

CORRIENTE
MAXIMA DE LA
MOTOBOMBA

CONEXION DE
ENTRADA /

SALIDA
(pulgadas)

B-DRIVE DuaL

VOLTAJE DE VOLTAJE
C()D|G0 ALIMENTACION DII:.:::ELSIE))(A
o I
1x127
BDRIVEWM11A127/230 o
1x 230 £ 10% Tx 1271
0
1x 127 -20% +10% 1%230
BDRIVEWM14A127/230 0
1x 230 -20% +15%

1

14

1.25
Macho

55 | 22
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HIDROCONTROL )*

VARIADOR DE FRECUENCIA

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED

(DE HASTA 2 MOTOBOMBAS)

» Ahorro de energia

= Presion Constante

» Modo de funcionamiento MAESTRO-SEGUIDOR
(COMBO): en esta funcion es posible trabajar de
manera coordinada con 2 motobombas
(cada una conectada a un B-DRIVE)

» Display integrado que indica la corriente
consumida y la presién de trabajo

= Arranques y paros suaves (soft start y soft stop)
para aumentar la vida atil del sistema y reducir
los picos de consumo eléctrico

» Registro: de horas de funcionamiento,
historial de alarmas y anomalias

» Montaje simple y sencillo (menores costos de
instalacion)

» Cable de alimentacion y cable de motobomba
de1.5m

» Reducciones (2 piezas) en latén tipo marsella
de 1.25" a 1" para montaje rapido y sencillo

PROTECCIONES

= Alto y bajo voltaje
» Sobrecarga

» Cortocircuito

= Trabajo en seco

= Alta y baja presion
» Alta temperatura

« Nivel (flotador)

Reducciones (2 piezas)
en latén tipo marsella

de1.25"a1"”

VOLTAJE DE VOLTAJE CORRIENTE CONEXION DE
; , MAXIMA DE LA ENTRADAT
CODIGO ALIMENTACION Di E:ELSI[:(A BT o S
B-DRIVEWMM12/230 1x230 12 1.25
1x230V Mach 55 | 2.2
B-DRIVEWMT10/230 3x230 10 acho
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VARIADORES DE FRECUENCIA

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED

(DE HASTA 2 MOTOBOMBAS)

= Ahorro de energia

» Presion constante

» Modo funcionamiento MAESTRO-SEGUIDOR: en este modo
es posibles trabajar hasta 2 motobombas (cada una con un
B-DRIVE) de manera coordinada

= Arranques y paros suaves para un funcionamiento mas estable
para prolongar la vida (til del sistema y las motobombas

» Instalacion y puesta en marcha rapida y sencilla

= Amplia gama de protecciones

» Restablecimiento automatico en caso de condiciones anormales
en lainstalacion

= Proteccion contra trabajo en seco sin necesidad de elementos
en la cisterna

» Registro del historial de alarmas

» Incluye transductor de presion (0-10 bares) con cable de
comunicacién 2 m de largo

= Incluye 1.5 m de cable para la conexion de alimentacion

y 1.5 m para conexion a motobomba

» Display iluminado, botones de navegacion y LEDs
indicadores para facilitar la interaccion con el variador

PROTECCIONES

= Alto y bajo voltaje
» Sobrecarga

= Cortocircuito

» Trabajo en seco

» Altay baja presion
» Alta temperatura
» Nivel (flotador)

CORRIENTE
: N i MAXINA DE LA
cODIGO DE SALIDA MOTOBOMBA
B-DRIVEAMM12/230 1x2 12
1x230V X230 55 | 43
B-DRIVEAMT10/230 3%230 10

CATALOGO
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VARIADORES DE FRECUENCIA NUEVC
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PARA EL SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE
Modelos trifasicos en 440 Vca

» Ahorro de energia
» Presion constante
» Disefado para controlar y proteger motobombas trifasicas en 440 Vca
» Modo funcionamiento MAESTRO-SEGUIDOR: en este modo se maximiza
el ahorro y desemperio de los sistemas a presion constante al trabajar
de manera coordinada 2 motobombas (cada una con un B-DRIVE)
» Mas estabilidad y mayor vida Gtil al realizar arranques y paros suaves de
las motobombas
» Principio de instalacion modular que puede ser aplicado tanto en
instalaciones antiguas como en instalaciones nuevas
» Display integrado para realizar una puesta en marcha rapida, intuitiva y sencilla
= Incluye transductor de presion de 0-16 bares con 3m de cable
= Incluye 2 cables de 1.5 m para la conexion de alimentacién y motobomba
» Robusto sistema de montaje mural
» Restablecimiento automatico (programable).

PROTECCIONES

» Alto y bajo voltaje

= Sobrecarga

» Cortocircuito

» Trabajo en seco

= Altay baja presion

= Nivel (es necesario utilizar un flotador externo, no incluido)

VOLTAJE DE VOLTAJE wAxmaDELA | A0 |
A ALIMENTACION DE SALIDA
CODIGO HOIOEaME PROTECCION |  (kg)
FASES X VOLTS (#-10%) FASES x VOLTS P
B-DRIVEATT25/440 25
3 x 440 (+10% -20%) 3 x 440 65 10
B-DRIVEATT32/440 32

=
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VARIADOR DE FRECUENCIA

I Ser-e D N e \ » NIM) DI ] A
orcconio)” KoLV

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED
(DE 1 HASTA 2 MOTOBOMBAS)

» Presion constante
= Ahorro de energia
= \/ariacion de velocidad uniforme en sistemas miltiples
» Instalacion rapida y sencilla
» Intuitivo / Robusto
» Los parametros para la puesta en marcha son principalmente:
la presion deseada y la corriente maxima de la motobomba
= Incluye cables para la conexion de alimentacion y motobomba (1.5 m de largo)
= Cable para la comunicacién con otro variador R-DRIVE PLUS (1.5 m de largo)
» Restablecimiento automatico en caso de condiciones
anormales en la instalacion
= \Version:
- Alimentacion monofasica para motobombas monofasicas enfriado por agua
» Amplio rango de voltaje de entrada
» 4 botones de navegacion
» Con la ayuda del MULTI-RIEGO-RD se pueden definir hasta
4 zonas de presidn distintas para los sistemas de riego
» En operacion podemos visualizar las condiciones eléctricas
e hidraulicas de la motobomba
» Transductor interno integrado

PROTECCIONES

= Bajo voltaje » Alarma por golpe

= Alto voltaje de ariete

» Sobrecarga = Presion insuficiente
» Corto circuito » Trabajo en seco

» Alarma externa » Arranques excesivos

VOLTAJEDE | VOLTAJE | | SORRENTE | conexionDE [ pRESION

cODIGO ALIMENTACION | DE SALIDA| 0TOBOMBA Egl;mRAl MAXIMA
FASESXVOLTS F\.IL\SEI_SSX . (pulgadas)
RDRIVEPWMM12/230 |1 x230V (170a270)| 1x 230 V 12 Hlﬁira 174 | 122 | 65 | 4

NOTA: Los equipos Unicamente son compatibles entre sus mismos modelos

FILTROS DE SALIDA PARA LA CONEXION DEL MOTOR

El cable de conexion entre el variador R-Drive y la motobomba crea un efecto capacitivo que puede
inhibir el funcionamiento correcto del variador R-DRIVE, para anular este efecto, HHDROCONTROL ofrece
los siguientes filtros para conexiones mayores a 20m y menores a 100m

= Posicion de montaje: indistinto
» Temperatura de funcionamiento: 0a 50 ° C

VOLTAJE DE LA CORRIENTE DIMENSIONES (cm) P
MOTOBOMBA MAXIMADELA I o] ANCHO | ALTO
MOTOBOMBA

FRDRIVEM10A 1x230 10A 24 14 16 46
FRDRIVET10A 3 x 230/460 10A 24 14 16 20 5.1
FRDRIVET16A 3 x 230/460 16A 24 14 18.5 8.5
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VARIADORES DE FRECUENCIA

" Serie ,
(HIDROCONTROL )° R’ D r IV e PLUS (montaje en pared)

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED
(DE 1 HASTA 8 MOTOBOMBAS)

= Presion constante. Ahorro de energia
» VVariacion de velocidad uniforme en sistemas mdltiples
» Instalacion rapida y sencilla. Intuitivo / Robusto
» Los parametros para la puesta en marcha son principalmente:
la presion deseada v la corriente maxima de la motobomba
» Incluye cables para la conexidn de alimentacion y motobomba (1.5 m de largo)
» Cable para la comunicacién con otro variador R-DRIVE PLUS (1.5 m de largo)
» Incluye el transductor de presion (3 m de largo)
» Restablecimiento automatico en caso de condiciones anormales en la instalacion
= 3 versiones:
- Alimentacién monofasica para motobombas trifasicas enfriado por aire
- Alimentacion trifasica para motobombas trifasicas enfriado por aire
= Amplio rango de voltaje de entrada.
» 4 botones de navegacion
» Con la ayuda del MULTI-RIEGO-RD se pueden definir hasta 4 zonas
de presion distintas para los sistemas de riego
» En operacion podemos visualizar las condiciones eléctricas e
hidraulicas de la motobomba

PROTECCIONES

= Bajo y Alto voltaje = Alarma por golpe de ariete
» Sobrecarga » Presion insuficiente

» Corto circuito » Trabajo en seco

= Fallo del sensor de presion  » Arranques excesivos
= Alarma externa

CORRIENTE .
VOLTAJE DE D‘EOSL/IﬁJoi MAXIMA DE LA PRESION
CODIGO ALIMENTACION MOTOBOMBA MAXIMA
FASESxVOLTS FASES x VOLTS “
26 %, 17 %
RDRIVEPAMTPL10/230 1x230V (170 a 270) 10 56
3x230V :
RDRIVEPATTPL15/230 3x230V (1702 270) X 15 145 | 102 65
RDRIVEPATTPL18/230 18 12

NOTA: Los equipos Unicamente son compatibles entre sus mismos modelos

paBRnAODANAN

] %;_";D

! f{ e + Montaje Riel Din.
Serie »- Q0 Q0 ® + Grado de proteccion P20 Incluye cable
~ + Temperatura de de conexion

C————
concomo)’ MULTIRIEGORD o idooc SR
HIDROCONTROL v

MULTI RIEGO-RD es una interface entre el variador R-DRIVE y la central de riego, (compatible con la mayoria de sistemas

de riego presentes en el mercado) que permite establecer desde el variador & diferentes puntos de presian, los cuales una
vez programados se activan al abrir las electrovalvulas de la zona de riego. S6lo es necesario conectar las electrovalvulas

tanto a la central de riego como a la terminal MULTI RIEGO-RD.

®

ELECTROVALVULAS| MAX. VOLTAJE
VOLTAJE DE | ZONAS DE POR ZONA ELECTRO- DIMENSIONES (cm)

coDIGO ; : , ,
ALIMENTACION| PRESION DEPRESION | VALVULAS | LARGO |ANCHO| ALTO
MULT-RIEGO-RD 24V 4 4 24V 105 9 73 | 26

Nota.- EI MULTI RIEGO-RD s6lo es compatible con los variadores R-DRIVE
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VARIADORES DE FRECUENCIA

HIDROCONTROL )* L- D R I v E

VARIADOR DE ULTIMA GENERACION IP54 PARA APLICACIONES MODULARES DE PRESION CONSTANTE

= Presion constante
» Ahorro de energia eléctrica Protege, controla, supervisa y mdxima el desempenfio

= Diserio compacto y ligero Y s s
» Compatible con motores de imanes permanentes de tus aplicaciones de presion constante

« Alimentacion monofasica (1 x 230v)

= Trabaja con motobombas trifasicas (3 x 230v)

» Grado de proteccion: IP54

» Arranque y paro suave (ayuda a minimizar los picos de
presion en la red y extender la vida Gtil de la motobomba)

» Cuenta con: indicadores led, botones de navegacion y
display LCD iluminado

= Monitoreo de parametros (el display muestra los
valores de presion v frecuencia de salida)

= Incluye base de instalacion para montaje

e L |

PROTECCIONES Hoa8o

. élts y bajo voltaje HIDROCONTROL

= Sobrecarga -

= Fuga a tierra

» Falta de agua a través de las senales digitales

» Baja carga

= Paro por alta presion

= Alarma por baja presion

» Pérdida de fase de alimentacion (modelos trifasicos) y
pérdida de fase del motor

» Entre otras (consulte el manual)

MAXIMA MAXIMA i
copiGo | emuoe | ORENERE| oesubs | SAENE o
FASES x Vea (+10%) Amp. HP (kW)
L-DRIVEMT 230V-10A 1x 230 20 10 3(2.2) 12
L-DRIVETT 230V-12A 146 3X 230 Vca 12 55 (4) 29
L-DRIVETT 230V-32A 3x230 35 32 10 (7.5) 55
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VARIADORES DE FRECUENCIA
H([H IDROCONTROL |
Serie S
/-5 F- D RI VE (montaje directo en el motor o en pared)

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED (DE HASTA 8 MOTOBOMBAS)

» Presion constante. Ahorro de energia —
= Creacion de sistemas de hasta 10 motobombas considerando; 8 motobombas conectadas : }
cada una con un variador F-DRIVE y hasta 2 motobombas controladas por arrancadores |
PROCONTROL (arrancadores a plena carga)
» Miltiples modos de operacion; presion constante con 1 o dos
puntos de presion, frecuencia fija, caudal constante ,etc.
» F-DRIVE puede ser montado directo sobre el motor o en |a pared
colocando los kit de montaje vendidos por separado
» Para el funcionamiento con motobombas de superficie o sumergibles

» Variacion de velocidad en todas las motobombas :“r...
controladas y comunicadas con otro variador F-DRIVE — pe—
» Men( de arranque rapido para una puesta en marcha agil y sencilla m | w | B . 4
PROTECCIONES 904 g [ g o
» Alto y bajo voltaje. Sobrecarga. Corto circuito. Trabajo en seco. Wy "m"ﬂﬂw e U
Altay baja presion. Alarma externa TAMARO 1 TAMARO 2 TAMANO 3 TAMANO 4
VOLTAJEDE | VOLTAJEDE | MAX.CORRIENTE | CORRIENTE MAXIMA | POTENCIA TIPICA
% ALIMENTACION SALIDA DE ENTRADA DE LAMOTOBOMBA | DE LAMOTOBOMBA
CODIGO
FDRIVE2397-M/MT 1X230 15 9 1.5 - 4
1 3 X230 7 2 1.5 4
1X230 1X230 9 1.5 11 4.3
FDRIVE23911-M/MT 3X 230 20 11 4 3 43
*| FDRIVE2318-M/T 3% 230 38 18 5.5 4 7.2
*| FDRIVE2325-M/T 53 25 7.5 5.5 7.2
FDRIVE2318-TT 2 17.5 18 5.5 4 7
FDRIVE2325-TT 24 25 75 55 7
FDRIVE2330-TT 29 30 10 7.5 7.2
FDRIVE2338-TT 42 38 12.5 9.2 33
FDRIVE2348-TT 52 48 15 " 33
FDRIVE2365-TT 3 3X230 3X230 68 65 20 15 34
FDRIVE2375-TT 78 75 25 18.5 34
FDRIVE2385-TT 88 85 30 22 34
FDRIVE23118-TT 120 118 40 30 34
FDRIVE23158-TT 160 158 50 37 77
FDRIVE23185-TT 4 190 185 60 45 77
FDRIVE23215-TT 220 215 75 55 77
FDRIVE23268-TT 270 268 100 75 77
FDRIVE4609-TT 1 8 9 5.5 4 44
FDRIVE4614-TT 13.5 14 7.5 5.5 7
FDRIVE4618-TT 9 17.5 18 10 75 7
FDRIVE4625-TT 24 25 15 i 7
FDRIVE4630-TT 29 30 20 15 7.2
FDRIVE4638-TT 42 38 25 18.5 33
FDRIVE4648-TT 52 48 30 22 33
FDRIVE4665-TT 3 3 X460 3 X460 68 65 40 30 34
FDRIVE4675-TT 78 75 50 37 34
FDRIVE4685-TT 88 85 60 5 34
FDRIVE46118-TT 120 18 75 55 34
FDRIVE46158-TT 160 158 100 75 77
FDRIVE46185-TT 4 190 185 125 90 77
FDRIVE46215-TT 220 215 150 110 77
FDRIVE46268-TT 270 268 175 132 77

*Modelos con filtro EMC (de compatibilidad electromagnética) externo, incluido en el codigo, no es necesario considerarlo por separado

NOTA: En caso de ser necesario los variadores F-DRIVE pueden ser alimentados utilizando un generador de respaldo (Onda sinusoidal pura). Para el correcto dimensionamiento
de la capacidad del generador, utilice la siguiente férmula: Generador (kVA) = (Potencia (kW) /0.8) * 2.5

Por ejemplo, si tenemos un FDRIVE23911-M/MT que energiza un motor de 4 Hp (3 kW) en 230 V trifésico, la capacidad minima del generador se obtendia de la siguiente manera:
Generador (kVA) = (3 KW/ 0.8) * 2.5 = 9.37 kVA = 10 kVA
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FILTROS DE ARMONICOS
Para aplicaciones con distancia mayor a 50 m entre el F-DRIVE y el motor

Al variar la frecuencia de operacion de un motor se producen efectos arménicos (distorsiones en
la calidad de la energia eléctrica de la red). Los cuales pueden perturbar el funcionamiento o incluso
danar elementos conectados en el circuito (cables, motor, interruptores o incluso el mismo variador).

Para prevenir que esto suceda ponemos a su disposicion la siguiente serie de filtros, seleccionados
de acuerdo a la distancia (recorrido total del cable entre el motor y el variador), voltaje y la corriente
maxima del motor.

CODIGO 'MOTOBONBA e roncata o
DE LA MOTOBOMBA
FASES x VCA Am.

REACTOR-FDS14-150M 14 120 67 115 2.7
REACTOR-FDS32-150M 32 140 75 150 3.5
REACTOR-FDS90-150M 3 X 230 - 460 90 180 120 200 8
FSEN-FDS14-500M 14 180 105 210 10
FSEN-FDS32-500M 32 240 115 280 17.5
FSEN-FDS115-500M 115 300 150 285 42
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COMPARATIVO DE VARIADORES DE FRECUENCIA MARCA HIDROCONTROL

= | TIPODE |SIST.DE PROTECCIONES
VOLTAJE | yoTAsE | ZS seE=<]olsl=l=] &
DE | DE |S=x 2|2|S|E|g8|8|2S |z
ALIMENTACION| saipa | B2 Slel2|g2|z|8|8 =2
(FASES FASES x| =& [POR | POR I8 2|c|lalx|E|IEZH
X (VOLTS)X £0 eles|s|E|Z|=]= |38
VOLTS) ©2 2| 3[(3|8|2|2[3]78
W-DRIVEB2M2M/08 1x230 1x230 | 8
(:26 %+ 17%) & Ve |le|lelele | @
warer  |W-DRIVE2M2T/10 3x230 | 10
DRIVE
B-DRIVEWMM12/230 1x230 | 12
1% 230 & 2 (@ (% % % @ &
B GITI | B ORVEWNT0230 3x230 | 10
B-DRIVEAMM12/230 1x230 | 12
"V |B-orIvEAMTI0230 T M 1 e
= - 3x230 | 10
BN
1x230
a RDRIVEPWMMI2/230 | (26%a+17%) | 1x20 | 12 |&F 2 |2 |% | 2| %\ % VIRV
R—DrPiLVU_g
RDRIVEPAMTPL10/230 |1x230(-26%a+17%)| 3x230 | 10
! RDRIVEPATTPL15/230 o 15 & 2 |lelelelsle %%
= |RORVEPATIPLIBRN | (95954179 | 3%230 | 18
R-Drive | RDRIVEPATTPL25/230 25
é L-DRIVEMT 230V-10A | 1x230V (10%) | 3X230 | 10 S| 1 |&|e| G %\ G|
L-DRIVE
1X230 | 9
FDRIVE2397-MIMT ax230 | 7
1X230 | 9
FDRIVE23911-MIMT
1X230 3x230 | 11
FDRIVE2318-MIT * 18
3X230
FDRIVE2325-MIT * 25
FDRIVE2318-TT 18
FDRIVE2325-TT 25
_— FDRIVE2330-TT 30
IU FDRIVE2338-TT 3X 230 3X230 | 38
FDRIVE2348-TT 48
F-DRIVE | FpRVE2365-TT 65
FDRIVE2375-TT 75
FDRIVE2385-TT 85
* Modelos con
filro EMC (de | FDRIVE4609-TT 9 VAR E AR AR AR AR AR AR
compatibilidad
electromagné- FDRIVE4614-TT 14
fﬁ;&;gif:gl FDRIVE4618-TT 18
c0digo, noes | FpRIVE4G25-TT 25
necegano
considerarlo [ FDRIVE4630-TT 3 X 460 3X460 | 30
por separado
FDRIVE4638-TT 38
FDRIVE4648-TT 48
FDRIVE4665-TT 65
FDRIVE4675-TT 75
FDRIVE4685-TT 85
FDRIVE46118-TT 118
FDRIVE46158-TT 158
FDRIVE46185-TT 185
FDRIVE46215-TT 215
FDRIVE46268-TT 268
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Franklin Electric

¢
SubDrive Connect

» Presion constante

» Tecnologia Smart Reset® permite una buena
recuperacion antes de volver a arrancar la
motobomba

» Certificacion ULy CUL

» Excelente proteccion contra interferencia por
radiofrecuencia

» Facil instalacion

» Nueva Aplicacion Movil: FE CONNECT

PROTECCIONES

» Bajo voltaje

» Sobrecarga

= Corto circuito

» Baja carga

» Motobomba bloqueada

VARIADORES DE FRECUENCIA

CONTROLES PARA SISTEMAS DE PRESION CONSTANTE FRANKLIN

CAPACIDAD DE BOMBA'Y MOTOR

VOLTAJE DE VOLTAJE DE
cODIGO DESCRIPCION ENTRADA SALIDA AL MOTOR | Monofésicos (1F X 230V) Trifasicos (3F X 230V)
(fases x volts) (fases x volts) Bomba (HP m Bomba (HP) | Motor (HP
112, 3/4, 1 1
C-SUBDRIVE 20 172, 304,1, | 112, 34,1, | 541 15 15
15,2 15,2 1,152 )
112, 3/4,1, | 112,314 Jii1s i
i 1 » by ] 3 [NRE] 5 5
C-SUBDRIVE 30 Subdrive 1 %190 - 260 1x 230/ 152 | 1,152 | 1,152 2
NEMA 3R 3x230 152,3 3
BRI
112,3/4,1, | 1/2,3/4,1, | 34,11, :
e 15,2,3 3
8 5
NOTAS:
- Los SubDrives tienen la capacidad de desempefiarse como MonoDrives.
- Un SubDrive puede operar con diferentes potencias en el motor.
ALTERNADOR SUBD | Alternador para Subdrive duplex (en 120 V)
*1225495901 Kit sensor de presion (transductor) para subdrive 300
*1 223995901 Kit sensor de presion (transductor) para subdrive 75, 100 y 150
* Estos sensores son para una presion maxima de 80 psi
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ARRANCADORES

IA\LTAMIRA @) Enerwell

SIEMENS SCI&'\E%ICC!ﬁE (HIDROCONTROL )*
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I'\LTAMIRA

SELECCION DE ARRANCADORES Y TABLEROS

Para seleccionar correctamente un arrancador o tablero de control de bombas, se debe elegir el tipo de arranque requerido (a
tension plena, a tension reducida o arrancador suave), voltaje correcto (220 V 6 440 V) y también confirmar si es sistema
monofasico o trifasico. Pero sobretodo es muy importante asegurarse que el amperaje nominal del motor quede dentro del rango de
proteccion del relevador de sobrecarga o guardamotor. No se base (inicamente en la potencia (HP) que indica el motor, ya que hay
riesgo de que el amperaje del motor, quede fuera del rango de proteccion del relevador de sobrecarga o guardamotor, por lo tanto el
arrancador o tablero seleccionado puede llegar a ser incorrecto.

En los siguientes ejemplos podemos comparar y comprobar que para motores de una misma potencia "HP" (en motobombas de
diferentes marcas y aplicaciones) encontramos diferentes amperajes nominales, de tal manera que el arrancador o tablero a
seleccionar en cada caso puede ser diferente.

Ejemplo 1
TIPO DE MOTOR cODIGO A#ghﬁlmf ARRA;;;SE(;R
| RANGO | CODIGO |
PARA BOMBA DE SUPERFICIE PRISMA35N-23224 | 15|  3x220 52 37-55 | ATPL15220 | 15
PARA BOMBA DE LODOS APF15/3230 15| 3x230 92 7-10 | ATPE3/220 3
E”SZTSQ‘S%”FES%%LSEJQEQA kL |MSF4153230 | 15 | 3x230 59 55-8 | ATPE2/220 2

Ejemplo 2
. FASES | AMPERAJE TABLERO
TIPO DE MOTOR CODIGO HP 7

‘ VOLTS ‘ NOMINAL | paNGO CODIGO HP
PARA BOMBA DE SUPERFICIE T0.6 XE20-15 2 3x220 5.7 45-6.3 TASA2 23220H
PARA BOMBA DE LODOS APF20/3230 2 3x230 1.6 9-14 TASA2 43220C 4
MOTOR SUMERGIBLE PARA
POZOS PROFUNDOS MARCA FRANKLIN MSF4 23230 2 3x230 8.1 6-10 TASA2 33220H 3
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A‘ T ®  ARRANCADOR MAGNETICO A TENSION PLENA CON
'_ L AM I RA INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO Y SUBMONITOR
» Totalmente ensamblado y cableado

» Gabinete con pintura en polvo y proceso
de horneado

» Alta calidad a prueba de agua y polvo

» El SubMonitor de Franklin Electric es un

AMPERAJE

dispositivo de proteccion programable y . FASES | ixmo DEL
facil de usar. Disefiado para motores trifasicos CODIGO X | AMPERAJE '%ﬁ'}%”ﬂg_"

VOLTS NETICO

Caracteristicas: ATPIT5220/SUBM | 5 16 20

o ATPIT10220/SUBM | 10 28 40

= Montaje rapido ATPIT15220/SUBM | 15 |3x230| 45 80

= Protecciones: falla de fase, baja carga / alta carga ATPIT20220/8UBM _| 20 o7 80
desbalance dé corriente ba'jo voltaje / alto voltaje’ ATPIT25220/SUBM 1 25 65 100
arranque en falso (traqu'eteo) sobrecalentamientcl) ATPITA0220/SUBM_ 40 80 100

del motor (equipado con subt'rol) fases inversas ATPITS440/SUBM 5 10 20

ciclos rapidos ' ' ATPIT10440/SUBM | 10 16 20

ATPIT15440/SUBM | 15 22 40

» Proteccion de informacion con contrasena ATPIT20440/SUBM | 20 |3x460| 28 40

ATPIT25440/SUBM | 25 40 50

» Almacena historial de fallas, ajustes y tiempo ATPIT30440/SUBM | 30 45 80

de operacion de la bomba, permitiendo el acceso ATPIT40440/SUBM | 40 o7 80
a estos datos a través de |a pantalla ATPIT50440/SUBM | 50 65 100

ARRANCADOR MAGNETICO A TENSION PLENA CON
® -
h‘ L I AM I R A INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO Y PROTECCIONES DST
» Totalmente ensamblado y cableado

» Gabinete resistente, pintura en polvo con proceso de horneado

= Incluye: Interruptor termomagnético, contactor, relevador de
sobrecarga, gabinete metalico y estacion de botones

» Detector de fuga en el sello y alta temperatura

RANGO DE AMPERAJE RANGO DE AMPERAJE
) DEL ) FASES| AMPERAJE DEL
comco | wel L iss | wem [ otoco | wpl X |osme | s
NETICO BIMETALICO NETICO
ATPIT7.5230/DST| 7. ATPIT7.5440/DST| 7.
ATPIT10230/DST | 10 3x 23a28 40 ATPIT10440/DST | 10 11a16 20
ATPIT12.5230/DST | 12.5 230 28a40 50 ATPIT15440/DST | 15 17a22 30
ATPIT15230/DST | 15 36 a45 80 ATPIT20440/DST | 20 | 3x | 23a28 40
ATPIT20230/DST | 20 47a 57 80 ATPIT25440/DST | 25 | 440 | 28a40 50
ATPIT30440/DST | 30 36a45 80
ATPIT40440/DST | 40 47 a 57 80
ATPIT50440/DST | 50 48265 100
ATPIT60440/DST | 60 62a73 100
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PROTECCION MULTIFUNCION

@ E n erwel I ®  PARA MOTORES TRIFASICOS

DISENADO PARA DAR PROTECCION Y SEGURIDAD AL TRABAJAR “_-*-" “-

CON MOTORES TRIFASICOS Le®O0 |

» Mayor seguridad gracias a sus 5 protecciones ’
- Alto voltaje

- Bajo voltaje 14
- Desbalance de voltaje L Lo | L
- Pérdida de fase ‘&" .;*:,, 8 ;g

- Fase invertida x ‘:&:m
; 0 £

= Porcentajes y tiempos ajustables 2E, T i 24
e | o i Mo
= Leds indicadores G0e J < glEses,:
Ex ARPS
= Montaje riel din e
, Voltaje de F d *Rango de ajuste Grado d Capacidad del
mentacén | aimenacin | Peraelvolalede ‘ proteccion | centate | T
PXMC-230V 230 110 Vca - 260 Vca
3 250 Veca/16A| 0.13
PXMC-460V 460 380 Vca - 575 Vca P20

* Recuerde que el valor de voltaje de alimentacion seleccionado tiene que coincidir con el valor de funcionamiento nominal de la carga (motor).
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ARRANCADOR A TENSION

@ E nerwel I ®  PLENA EN GABINETE PLASTICO

» Ensamblado en México

» Gabinete plastico IP 65 ensamblado con tapa transparente,
fabricado con plastico retardante de flama y resistente contra
los rayos UV

» Incluye: contactor, relevador de sobrecarga y botones Enerwell®

» Arranque y paro manual

» Control automatico

» Los arrancadores en 220 Vca han sido disenados para encender
y parar de manera automatica a través de una senal externa
(interruptor de presion, interruptor de nivel, etc.), siga los sencillos
pasos descritos en el manual

» Modelos trifasicos con rangos de proteccion desde 1.6 A hasta
32 A para aplicaciones en 220 Vca o 440 Vca

» Proteccion contra sobrecarga

» Preparado con 6 perforaciones (4 lineales y 2 posteriores)
pretroqueladas (Knockout) para instalar de manera rapida las
glandulas de entrada y salida de cables

» Incluye soporte en relevador de sobrecarga para incrementar la
resistencia mecanica al conectar la carga

» Totalmente ensamblado y cableado, listo para utilizarse

» Disefio de montaje en pared sin necesidad de abrir o afectar el
grado de proteccion del arrancador

» Toda la informacion al alcance de un escaneo

Certificacion

24

% MESES,S
Garp™

coDlco FASES X VOLTS A A A\ BN POTENGIAIP) PESO
(Vea) (Amp.) MiNIMO MAXIMO =)
AEWTP 1.6-2.5/220 16-25 0.5 0.75
AEWTP 2.5-4/220 25-4 0.75 15
AEWTP 4-6/220 4-6 ' 9
AEWTP 5.5-8/220 55-8 15
AEWTP 7-10/220 3x220 7-10 ' 3
AEWTP 9-13/220 9-13 3 4
AEWTP 12-18/220 12-18 55
AEWTP 17-25/220 17 -25 5 75
AEWTP 23-32/220 23-32 75 12.5 1.3
AEWTP 1.6-2.5/440 16-25 1 1.5
AEWTP 2.5-4/440 25-4 15 2
AEWTP 4-6/440 4-6 ' 4
AEWTP 5.5-8/440 55-8 3 55
AEWTP 7-10/440 3x440 7-10 4 75
AEWTP 9-13/440 9-13 5 10
AEWTP 12-18/440 12-18 75 12.5
AEWTP 17-25/440 17 -25 10 20
AEWTP 23-32/440 23-32 15 25

NO se base unicamente en la potencia (HP) que indique el motor, ya que hay riesgo de que el amperaje del motor quede fuera

f Es muy importante asegurarse que el amperaje del motor quede dentro del rango de proteccion del relevador de sobrecarga.
del rango de proteccion.
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. PRRANCADOR ATENSION
E nerwe I I PLENA CON INTERRUPTOR
TERMOMAGNETICO
» Ensamblado en México

» Gabinete metalico de alta calidad

» Incluye interruptor termomagnético, contactor
y relevador de sobrecarga Enerwell®

» Arranque y paro manual

» Modelos con diferentes rangos de proteccion Certificacion
desde 1.6 Ahasta80 A

» Proteccion contra sobrecarga y cortocircuito o () Enerwel[ - N U

24

» Protegido contra contactos involuntarios
= Totalmente ensamblado y cableado, listo para utilizarse

» Modelos trifasicos disponibles para aplicaciones iy

|-)
en 230 Vca o 440 Vca

© MESEs}:
Gapp™

» Toda la informacion al alcance de un escaneo

| A | R ouRa " | AN ENPOTENCIA ()| awaRo | PESO
TERMOMAGNETICO (Amp.) MiNIMO MAXIMO (KG)
AEWTP 1.6-2.5/220I 16-25 0.5 0.75
AEWTP 2.5-4/220I 25-4 075 1.5
AEWTP 4-6/220I 16 4-6 ' 2
AEWTP 5.5-8/220I 55-8 15
AEWTP 7-10/220I 7-10 3
AEWTP 9-13/220I 25 9-13 3 4
AEWTP 12-18/220I 3x220 12-18 55 1 9.6
AEWTP 17-25/220I 32 17-25 5 75
AEWTP 23-32/220I 40 23-32 7.5 12.5
AEWTP 30-40/220I 50 30-40 10 15
AEWTP 37-50/220I 80 37-50 20
AEWTP 48-65/220I 48 - 65 15 25
AEWTP 55-70/220| 100 55-70 20 30 2 10.7
AEWTP 63-80/220| 63 - 80 3 12.1
AEWTP 1.6-2.5/4401 16-25 1 1.5
AEWTP 2.5-4/440| 25-4 15 2
AEWTP 4-6/440I 16 4-64
AEWTP 5.5-8/440I 55-8 3 55
AEWTP 7-10/440I 7-10 4 75
AEWTP 9-13/440I 25 9-13 5 10 1 9.6
AEWTP 12-18/440I 3 x 440 12-18 7.5 12.5
AEWTP 17-25/440I 32 17-25 10 20
AEWTP 23-32/440I 40 23-32 15 25
AEWTP 30-40/4401 50 30-40 20 30
AEWTP 37-50/440I 80 37-50 25 40
AEWTP 48-65/440I 48 - 65 30 50
AEWTP 55-70/440I 100 55-70 40 2 10.7
AEWTP 63-80/440I 63-80 50 60 3 12.1

NO se base Unicamente en la potencia (HP) que indique el motor, ya que hay riesgo de que el amperaje del motor quede fuera

f Es muy importante asegurarse que el amperaje del motor quede dentro del rango de proteccion del relevador de sobrecarga.
del rango de proteccion.

CATALOGO 22 NOVIEMBRE DE 2023



ARRANCADORA TENSION PLENA
Serie (DE ESTADO SOLIDO)

norocontroL)® PIROCONTROL

Comunicacion con los Variadores F-DRIVE: PROCONTROL esta preparado para comunicarse con los variadores F-DRIVE de manera
agil y sencilla, evitando modificaciones al cableado de control.

» Proteccion por sobrecarga de corriente, pérdida de la fase, nimero
excesivo de arranques. La pantalla LCD muestra la operacion en
cursoy detiene la bomba si el valor maximo fijado por el usuario
es superado.

» Proteccion contra funcionamiento por trabajo en seco. PROCONTROL
provee una vista del valor del factor de potencia (P.F. o cosphi) y
permite al usuario fijar un valor de umbral minimo para la operacion

normal y detendra la bomba por debajo de este valor para proteccion j. |gT@ ProcontROL |
4 1X230V18A

contra funcionamiento en seco.

» Historial de funcionamiento. Una de sus caracteristicas mas
relevantes es la posibilidad de almacenar en su memoria interna
el ndmero de arranques de la motobomba, asi como su tiempo
total de funcionamiento. El historial de fallas también es almacenado
en la memoria para asistir al personal de servicio.

CARACTERISTICAS DE OPERACION:

» Frecuencia de alimentacion de red: 50 - 60 Hz

» Maxima temperatura ambiente de trabajo a la carga nominal: 40°C (104 °F)
» Maxima altitud a la carga nominal: 2,000 m

» Grado de proteccion: IP55 (NEMA 4.)

) FASESXVOLTS MAXIMA CORRIENTE
cODIGO o A0%) Ao
PROCONTROL 123012 12
1x230 2
PROCONTROL 123018 18
22
PROCONTROL 323012 3 230 12
PROCONTROL 323025 25 24
PROCONTROL 346012 12 22
3 %460
PROCONTROL 346025 25 24
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o SWITCH ELECTRONICO DE
';‘ LTAM I R A PROTECCION Y CONTROL CON
i MANOMETRO DIGITAL INTEGRADO
2¢¢ KONTROLLSW

» La serie KONTROLLSW fue desarrollada con el propésito de evolucionar
los sistemas hidroneumaticos tradicionales

» Disefo innovador seguro vy confiable

» Las presiones de paro vy arranque son ajustables de forma facil y precisa
(sin necesidad de girar tuercas)

» Amplio rango de operacion

» Brinda proteccion a la motobomba

= Protecciones: Trabajo en seco (sin necesidad de elementos de control en
la cisterna). Sabrecorriente. Ciclos rapidos. Baja presion

» MODO COMBO:
Alternay simultanea dos KONTROLLSW sin cables entre ellos. Esto ofrece
una alternativa superior al uso de tableros hidroneumaticos tradicionales.

» Funcionamiento manual y automatico

» Restablecimiento automatico (ART) programable

» Es posible trabajar el sistema en bar o PSI

» Display digital integrado para visualizar en tiempo real la presion del sistema
y corriente de la motobomba

» LEDS indicadores de funcionamiento

» Materiales de construccién: Cuerpo en polimero de alta densidad. Tarjetas de
potencia y control con recubrimiento en resina para mayor durabilidad.
Conexiones hidraulicas en acero inoxidable 304

VOLTAJE

CcODIGO ENTRADA / SALIDA C:ENME;L?AN
: FASES x VOLTS
1% 127 11x 127
KONTROLLSW16M12-23 16 03
1x230/1x230 55 1/4” NPT
KONTROLLSW10T23 10 3230 715
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. ARRANCADOR A VUEVC
E nerwe I I TENSION REDUCIDA TIPO
AUTOTRANSFORMADOR
» Los arrancadores a tension reducida ENERWELL® son ensamblados con componentes eléctricos de
lamas alta calidad y fabricados bajo estrictos estandares de control y pruebas. snsaeLsDo e
» Estan disefados para el correcto arranque (por etapas) y proteccion de motores | MEXICO

eléctricos trifasicos, logrando que tengan un desemperio 6ptimo y alargando su vida Ctil.
= Durante la etapa de arranque estos arrancadores entregan en los bornes del motor el 65% del voltaje

de alimentacion, logrando asi protegerlo al limitar y evitar altos picos de corriente en el mismo. i,
Algunas de sus ventajas son: ®
» Protegen y alargan la vida til del motor
» Contribuyen a evitar disturbios (sobrecargas y cortes) en la red eléctrica de alimentacion
» Monitoreo de parametros eléctricos importantes
» Registro de historial de fallos (fecha y hora de cada evento)

» Gabinete de gran robustez con bisagras y cerraduras metalicas, tornilleria en acero inoxidable

» Recubierto de pintura epdxica poliéster en polvo con acabado texturizado

» Operacion de forma manual (botonera de arranque y paro)

= Incluye clema para control externo (estacion de botones remota, conexion de dispositivos |
de control y/o proteccion, etc.)

» Senalizacion LED (rojo, verde y amarillo) para indicar el estatus del motor (operacién, paro y alarma)

» Preparado con perforaciones (superior e inferior) para realizar la instalacion de manera ®
facil y segura los accesorios de alimentacion eléctrica al arrancador y de salida al motor 8
(tubos y/o mangueras, cables, etc...) %, g

» Incluye bornes eléctricos (clemas) para facilitar la conexion del motor A

» Diseno para montaje en pared ;

MﬁLTIPLES PROTECCIONES APLICACIONES: INCLUYE SISTEMA AVANZADO eProtect

» Alto y bajo voltaje » Sistemas de agua potable Disefiado para una Gptima proteccion

» Falle de fase (sector pablico y/o privado) del motor. Y ademas g

» Fase invertida » Sector Industrial (metal para un amplio

» Desbalance de voltaje y corriente mecanica, mineria, alimenticio, monitoreo y control

» Mdltiples arranques farmacéutico, automotriz, etc.) de los parametros

» Rotor bloqueado » Sector agropecuario .e'egtlr'c‘.’f’ 65l

» Baja carga (trabajo en seco) « Construccion instaiacion.

» Sobrecarga (capacidad térmica) » Aplicaciones comerciales

FASES X . RANGO DE PROTECCION (. _RANGOTiPICO
CcODIGO voLTsS | 4\ SOBRECARGA A\ DEPOTENCIA (HP) St
i ) [ o ] hiuo_
AEWTR+/10-30/220 10a 30 7.5 10 1 64
AEWTR+/30-55/220 30 a 55 10 20 Méaximo 6 65
AEWTR+/55-80/220 3x220 552 80 20 30 (1%0;%;5 9 85
AEWTR+/80-135/220 80a 135 25 50 | porarranque) 92
AEWTR+/135-160/220 135 a 160 50 60 3 129
AEWTR+/10-29/440 10a29 7.5 20 65
AEWTR+/29-42/440 29a42 20 30 1 73
AEWTR+/42-70/440 42a70 30 50 L 78
AEWTR+/70-80/440 70280 50 60| "axinod 103
AEWTR+/80-100/440 3 x440 80a 100 60 75 (10 minutos 2 108
AEWTR+/100-135/440 100 a 135 75 100 | por aranque) 122
AEWTR+/135-200/440 135a 200 100 150 162
AEWTR+/200-260/440 200 a 260 150 200 3 210
AEWTR+/260-390/440 260 a 390 175 300 222

del motor a utilizar estén dentro de los rangos soportados por el arrancador y que el voltaje (V) sea el mismo, NO utilice potencia (HP) como

f NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del arrancador, asegurese que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio
una referencia final.
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s l E M E N S ARRANCADOR MAGNETICO A TENSION REDUCIDA
TIPO AUTOTRANSFORMADOR CON INTERRUPTOR

AVR > 3RESS TERMOMAGNETICO

Incluye:

» Gabinete con pintura en polvo

= Interruptor principal

= Contactores

» Relevador de sobrecarga

= Timer

» Autotransformador

» Botones de arranque y paro

» Luz piloto de sobrecarga

= \/oltimetro montado en la puerta

* AMPERAJE DEL
CcODIGO ARRANCADOR
AVR10220 10 10 25 29
AVR15220 15 13 38 44
AVR20220 20 25 50 58
AVR25220 25 3x220 25 60 69
AVR30220 30 25 70 81
AVR40220 40 50 92 106
AVR50220 50 50 118 136
AVR60220 60 50 136 156

* AMPERAJE DEL
CODIGO ARRANCADOR
AVR15-20440 15220 10 25 29
AVR25-30440 25a30 13 35 40
AVR40440 40 25 46 53
AVR50440 50 25 58 67
AVR60440 60 25 68 78
AVR75440 75 3440 50 85 98
AVR100440 100 50 13 130
AVR125440 125 100 143 164
AVR150440 150 100 170 196
AVR200440 200 200 228 262
AVR250440 250 200 278 320
AVR300440 300 200 338 389

* Aunque el relevador bimetalico tenga mayor rango de amperaje, el equipo esta disefiado para soportar el amperaje maximo que se
indica en la tabla, cuide no sobrepasar este valor.

* Para una seleccion adecuada del equipo, cuidar que el amperaje nominal de su motor (placa de datos) no sobrepase el amperaje
nominal del arrancador.

* Si su motor tiene F.S. (Factor de servicio), cuidar que este amperaje F.S. no sobrepase el amperaje maximo del arrancador.
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CATALOGO 27 NOVIEMBRE DE 2023



TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS

HIDRONEUMATICOS PARA DOS MOTOBOMBAS

TABLERO ALTAMIRA

Al

ALTAMIRA

INCLUYE:

+ Gabinete de alta calidad NEMA1

+ Médulo alternador-simultaneador

+ Contactores

+ Guardamotores

+ Interruptor termomagnético de
proteccion para el circuito de control

+ Led’s piloto (roja y verdes)

+ Selectores (manual, fuera, automatico)

+ Clemas

* Interruptores de presion mecanico

+ Flotador de nivel para proteccion contra
trabajo en seco

PRINCIPIO DE OPERACION

El TABLERO HIDRONEUMATICO mantiene presurizada la red hidraulica de
acuerdo a los rangos de presion pre-establecidos. Las motobombas encenderan
de manera escalonada cada vez que las presiones de arranque se alcancen y se

detendran en el momento de llegar a la presion de paro mas alta. El funcionamiento

de las bombas es alternado por evento con el fin de buscar tener un desgaste lo
mas uniforme posible.

I\LTAMIRA

Serie

—— KONTROLLSW
INCLUYE:

+ Cuerpo plastico de alta resistencia con
proteccion P55

+ Médulo alternador-simultaneador integrado

+ Electronica de potencia de hasta 16 amperes

+ Proteccion electronica de sobrecarga

+ Circuito de control integrado

+ Led’s indicadores y display digital integrados

* Modo automatico y manual

+ Bornes de conexion

+ Interruptor de presién electronico

+ Proteccion contra trabajo en seco activado
por el valor de corriente (no requiere flotador)

PRINCIPIO DE OPERACION

Con el KONTROLLSW se tiene el mismo principio de operacion de un tablero
hidroneumatico, pero con todas las ventajas que ofrece la tecnologia aplicada,
por ejemplo: es posible establecer mayores rangos de funcionamiento, trabajar
con diferentes unidades de presién, mayores protecciones, agilidad y precision
para establecer las presiones de paro y arranque asi como tener en tiempo real
las lecturas de presion y corriente de la motobomba.

TABLA DE PROTECCIONES
PROTECCION TABLERO | KONTROLLSW
TRABAJO EN SECO N RN
SOBRECARGA v \
CICLOS RAPIDOS X N
BAJA PRESION X \

TABLERO MARCA ALTAMIRA
VOLTAJE DE
A
(FASES x VOLTS) SRLE
TASA2 2.51220H 2.5 1x230V 9a14
CATALOGO

VENTAJAS ADICIONALES CON KONTROLLSW

+ Disefio compacto e innovador

+ Minimo mantenimiento ya que cuenta con menos puntos de conexién

+ Display digital integrado para visualizar en tiempo real la presion del sistema y
corriente de la motobomba

+ Las presiones de paro y arranque en bar o PS| son ajustables de forma facil y
precisa (sin necesidad de girar tuercas)

+ Proteccion de trabajo en seco sin necesidad de elementos de control en la cisterna

+ Es posible trabajar el sistema en bar o PSI

+ Grado de proteccion IP 55

KONTROLLSW MARCA ALTAMIRA

CANTIDAD VOLTAJE

NECESARIA| ‘RANGO|DE ALIMEN-
PARAUN | DE PO-
SISTEMA | TENCIA
DUPLEX (HP)

TACION
DUAL
(ENTRADA /
ALIDA)

X127/1x127
0
1x230/1x230

* Nota: Favor de considerar que el amperaje maximo de la motobomba sea igual
o menor al modelo del KONTROLLSW

cODIGO

NAMIENTO
(PIEZAS)

KONTROLLSW16M12-23
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TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES

I'\LTAMIRA

PARA DOS MOTOBOMBAS
Serie

Para alternar y simultanear dos motobombas
Constan de:
» Gabinete de alta calidad ]
» Control alternador-simultaneador my Todo ensamblado
» Contactores 3 ylig?c? ?:go
* Guardamotores i == o instalarse
» linterruptor termomagnético de '

proteccion para el circuito de control it
» Leds piloto (roja y verdes) et L] RN
» Selectores (manual, fuera, automatico) . A

Los tableros de control
ALTAMIRA protegen Su
equipo de homheo contra:

» Clemas

Todos nuestros tableros

Tableros disponibles para los para sistema

siguientes r;5i§temas: - Cortocircuito hi(g[%nﬁ#g%ig%l%lsegéan
» Sistema hidroneumatico : resion
Sobrecarga ALTAMIRA KPI

» Sistema cisterna-tinaco

- Trabajo en seco para altas presiones

» Sistema de carcamo

TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES PARA DOS MOTOBOMBAS

HIDRONEUMATICO (H) CARCAMO (C) CISTERNATINACO (CT)
RANGO DE
Amp. CODIGO CODIGO CODIGO

3/4 28 a 4 TASA2 3/41230C TASA2 3/41230CT
1 45 a 6.3 TASA2 11230C TASA2 11230CT
2 7a10 TASA2 21230C TASA2 21230CT
25 1x 230 9a14 TASA2 2.51220H TASA2 2.51220C TASA2 2.51220CT
3 13 a 20 TASA2 31230C TASA2 31230CT
4 18 a 25 TASA2 41230C TASA2 41230CT
5 22 a 32 TASA2 51230C TASA2 51230CT

1 28 a 4 TASA2 13230C TASA2 13230CT
2 45 a 63 TASA2 23230C TASA2 23230CT
3 7 a10 TASA2 33230C TASA2 33230CT
4 3x 230 9a 14 TASA2 43220H TASA2 43220C TASA2 43220CT
5 13 a 20 TASA2 53230C TASA2 53230CT
75 18 a 25 TASA2 7.53230C TASA2 7.53230CT
10 22 a 32 TASA2 103230C TASA2 103230CT
15 32 a 40 TASA2 153230C TASA2 153230CT
2 28 a 4 TASA2 23440C TASA2 23440CT
3 45 a 6.3 TASA2 33440C TASA2 33440CT
5 7 a10 TASA2 53440C TASA2 53440CT
75 3 x 440 9a 14 TASA2 7.53440H TASA2 7.53440C TASA2 7.53440CT
10 13 a 20 TASA2 103440C TASA2 103440CT
15 18 a 25 TASA2 153440C TASA2 153440CT
20 22 a 32 TASA2 203440C TASA2 203440CT
30 32 a 40 TASA2 303440C TASA2 303440CT

CON UN FLOTADOR CON

La presién maxima regulable de operacion
es de 116 psi, si se requiere una mayor

presion de operacion, contacte al

Departamento de Ventas.

CATALOGO
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I'\LTAMIRA

Serie

Para alternar y simultanear tres motobombas

Constan de:

» Gabinete de alta calidad

» Control alternador-simultaneador

» Contactores

» Guardamotores

» Interruptor termomagnético de proteccion
para el circuito de control

» Leds piloto (roja y verdes)

» Selectores (manual, fuera, automatico)

» Clemas

Tableros disponibles para los
siguientes sistemas:

» Sistema hidroneumatico

» Sistema de carcamo

PARA TRES MOTOBOMBAS

Los tahleros de control
ALTAMIRA protegen su
equipo de hombeo contra:

- Cortocircuito
-Sobrecarga
- Trabajo en seco

Todo ensamblado y cableado
listo para instalarse

TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES

7

TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES PARA TRES MOTOBOMBAS

HIDRONEUMATICO (H) CARCAMO (C)
FASES x VOLTS RAX&(; DE . .
' CODIGO CODIGO

3/4 28 a 4 TASA3 3/41230C

1 45 a 6.3 TASA3 11230C

2 7a10 TASA3 21230C

2.5 1x230 9a 14 TASA3 2.51220H TASA3 2.51220C

3 13 a 20 TASA3 31230C

4 18 a 25 TASA3 41230C

5 22 a 32 TASA3 51230C

1 28 a 4 TASA3 13230C

2 45 a 6.3 TASA3 23230C

3 7 a 10 TASA3 33230C

4 3% 230 9a 14 TASA3 43220H TASA3 43220C

5 13 a 20 TASA3 53230C

7.5 18 a 25 TASA3 7.53230C

10 22 a 32 TASA3 103230C

15 32 a 40 TASA3 153230C

2 28 a4 TASA3 23440C

3 45 a 6.3 TASA3 33440C

5 7 a 10 TASA3 53440C

7.5 3 440 9a 14 TASA3 7.53440H TASA3 7.53440C

10 13 a 20 TASA3 103440C

15 18 a 25 TASA3 153440C

20 22 a 32 TASA3 203440C

30 32 a 40 TASA3 303440C
La presion maxima regulable de operacién es de 116 psi, si se CON UN FLOTADOR CON 3 FLOTADORES
requiere una mayor presion de operacion, contacte al (rﬂ'f' S
Departamento de Ventas. @ | “

CATALOGO
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® TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES
ALTAMIRAS  eLenos Aernanoges-,
e TASAL '

Para alternar y simultanear cuatro motobombas

Constan de:

» Gabinete de alta calidad

» Control alternador-simultaneador

» Contactores

» Guardamotores

= Interruptor termomagnético de proteccién
para el circuito de control

» Leds piloto (roja y verdes)

» Selectores (manual, fuera, automatico)

» Clemas

Los tableros de control
ALTAMIRA protegen su
equipo de homheo contra:

- Cortocircuito

Sistema hidroneumatico - Sohrecarga Tod blad blead
. i - odo ensamblado v cableado
e L listo para instalarse

Tableros disponibles para:

TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES PARA CUATRO MOTOBOMBAS
ODIGO A 0

TASA4 43220H 4 3x230 9a14

(/ N\ La presion maxima regulable de operacion es de 116 psi, si se requiere una mayor presion de operacion,
CON UN FLOTADOR e contacte al Departamento de Ventas.
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FALTAMIRA oot ranenoones

PARA CARCAMO PARA DOS MOTOBOMBAS

Todo ensamblado v cableado, listo para instalarse

Constan de:

» Gabinete de alta calidad

» Detector de fuga en el sello y alta temperatura
» Control alternador-simultaneador

» Contactores

» Guardamotores

» Interruptor termomagnético de proteccion
para el circuito de control

» Leds piloto (roja y verde)

» Selectores (manual, fuera, automatico)

» Clemas

Los tableros de control ALTAMIRA

protegen su equipo de bombeo P

contra: CODIGO X RAXGO ]

* Cortocircuito mp.

* Sobrecarga

* Trabajo en seco

+Falla en el sello TASA2 7.53230C/DST 75 18a25

A R TASA? 103230C/DST 10 2a32
TASA2 123230C/DST 12 3x230 32a40
TASA2 153230C/DST 15 42 a 52
TASA2 203230C/DST 20 54 a 65
TASA2 153460C/DST 15 18a25
TASA2 203460C/DST 20 22a32
TASA2 253460C/DST 25 3 x 460 32a40
TASA2 303460C/DST 30 42 a 52
TASA2 403460C/DST 40 54 a 65
TASA2 503460C/DST 50 62a73

CON
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FALTAMIRA' P80 umneanones

PARA CARCAMO PARA TRES MOTOBOMBAS

Todo ensamblado y cableado, listo para instalarse

Constan de:

» Gabinete de alta calidad

» Detector de fuga en el sello y alta temperatura

= Control alternador-simultaneador

» Contactores

» Guardamotores

» Interruptor termomagnético de proteccion
para el circuito de control

» Leds piloto (roja y verde)

» Selectores (manual, fuera, automatico)

= Clemas

Los tableros de control ALTAMIRA

g;?]ttig?n su equipo de bombeo COD|G0 RAR]gO DE

+ Cortocircuito P

* Sobrecarga

b TASA37532300DST | 75 18225

* Alta temperatura TASA3 103230C/DST 10 22a32
TASA3 123230C/DST 12 3x230 32a40
TASA3 153230C/DST 15 42 a 52
TASA3 203230C/DST 20 54 a 65
TASA3 153460C/DST 15 18a25
TASA3 203460C/DST 20 22a32
TASA3 253460C/DST 25 3 % 460 32a40
TASA3 303460C/DST 30 42a52
TASA3 403460C/DST 40 54 a 65
TASA3 503460C/DST 50 62a73

CON 5 FLOTADORES
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE

PARA 2 MOTOBOMBAS (Un variador de frecuencia y un arrancador a tension plena)

TABLERO ALTAMIRA VW

INCLUYE

COMPONENTES:

+ Gabinete NEMA de alta
calidad

+ Variador de frecuencia

+ Guardamotores y contactores
para cada motobomba

+ Display personalizado

+ Sensor de presion

+ Supresor de picos

+ Selectores de operacién

* Indicadores leds de color
verde (bomba encendida)
y rojo (alarma)

OPCION
UNO

. + Switch flotador
+ Clemas de conexién
K : 5. identificadas
ALTAMIRA + Ventilador-extractor

PRINCIPIO DE OPERACION

El variador de velocidad controlaré en cada ciclo de
operacion las motobombas del sistema, una trabajaréa a
frecuencia variable y la segunda motobomba trabajara
a plena carga mediante un arrancador a tensién plena
(integrado ya dentro del tablero).

El variador de frecuencia rotara por tiempo (horas de
funcionamiento) el turno de las motobombas para
regular la velocidad a la que corresponde.

* Presion constante

+ Ahorro de energia eléctrica

+ Menores esfuerzos mecanicos en la red hidraulica
+ Registro de horas de funcionamiento

+ Historial de anomalias en la instalacion

VENTAJAS ADICIONALES CON TABLERO

+ Arranque y paro suave (en la motobomba
controlada por el variador)

+ Alterna la motobomba gobernada por el variador

+ Ventilacion forzada

PROTECCIONES

OPCION

DOS

H IDROCONTROL

UN F-DRIVE UNPROCONTROL

"
i

INCLUYE

Ademas este paquete incluye:

SENSOR INTERRUPTORES -- ***¢
DE | ! + TERMOMAG- ”
PRESION NETICOS tee

PRINCIPIO DE OPERACION

El sistema en médulos con variador de frecuencia
F-DRIVE y arrancador PROCONTROL es un sistema
dindmico para el suministro de agua a presion
constante, en este sistema el variador F-DRIVE regula
la frecuencia de trabajo de una motobomba principal y
controla el arranque a plena carga de una segunda
motobomba gobernada por el arrancador
PROCONTROL, todo esto en funcion de la demanda.
Siempre la motobomba principal encendera primero.

VENTAJAS EN COMUN

OPCION

TRES

HIDROCONTRO

UN PROCONTROL

INCLUYE
un R-Drive

=
. .
=)

Ademas este paquete incluye:

INTERRUPTORES Vo
TERMOMAGNETICOS ~ g& ..

Vaa

ey

PRINCIPIO DE OPERACION

El sistema en médulos con variador de frecuencia
R-DRIVE y arrancador PROCONTROL es un sistema
dinamico para el suministro de agua a presion
constante, en este sistema el variador R-DRIVE regula
la frecuencia de trabajo de una motobomba principal y
controla el arranque a plena carga de una segunda
motobomba gobernada por el arrancador
PROCONTROL, todo esto en funcion de la demanda.
Siempre la motobomba principal encendera primero.

+ Lecturas de parametros importantes en bomba principal: Amperaje, voltaje y

presion.

+ Restablecimiento automético

+ Display iluminado

+ Posibilidad de utilizar password

VENTAJAS ADICIONALES CON F-DRIVE

* Arranque y paro suave  amperaje y factor de
(motobomba principal) potencia (con PROCON-

* Fécil programacion TROL)

+ Menor cableado * Proteccion IP55

+ Facil instalacion y (F-DRIVE y
ahorro de espacio PROCONTROL)

+ Minimo mantenimiento ¢+ Posibilidad de ir

* Lecturas de parametros adicionando variadores

adicionales: Factor de de manera sencilla

potencia (con F-DRIVE),
PROTECCIONES

VENTAJAS ADICIONALES CON R-DRIVE

+ Arranque y paro suave  amperaje y factor de

(motobomba principal)  potencia (con PROCON-
+ Fécil programacion TROL)
+ Menor cableado + Proteccion IP55
+ Fécil instalacion y (PROCONTROL)

ahorro de espacio + Amplio rango de voltaje
+ Minimo mantenimiento de entrada (170 a 270 V)
+ Lecturas de parametros  en la motobomba
adicionales: Factor de principal.

potencia (con R-DRIVE),
PROTECCIONES

* Cortocircuito * Trabajo en seco « Cortocircuito * Trabajo en seco (a « Cortocircuito + Trabajo en seco (a través
* Sobrecarga (mediante flotador * Sobrecarga través del factor de + Sobrecarga del factor de potencia, no
* Alto y bajo voltaje instalado en cisterna) * Alto y bajo voltaje potencia, no requiere + Alto y bajo voltaje requiere instalar flotador en
« Caida de fase « Supresor de picos de * Caida de fa)se instalar flotador en cisterna) « Caida de fase cisterna)
voltaje + Sobrepresion + Sobrepresion + Alarma por golpe de ariete
+ Baja presion + Baja presion
F-DRIVE + UN PROCONTROL R-DRIVE + UN PROCONTROL
TABLERO MARCA ALTAMIRA MARCA HIDROCONTROL MARCA HIDROCONTROL
VOLT. DE VOLT. DE VOLT. DE
ALIMEN- ALIMEN- ALIMEN-
A HP RANGO 5
DI TACION TACION cODIGO TACION
(FASES X : (FASES X (FASES X
VOLTS) VOLTS) VOLTS)
KIT2BFPIM7AS230 ! KIT2BRPIM10A3230| 3,050y | 10
KIT2BFP/M11A3230| 5 930y 11
TASA2 43230VV 4 | 3x230V 9a14 KIT2BFP/M18A3230 18 KIT2BRP/M15A3230 15
KIT2BFP/M25A3230 25
KIT2BFP/M9A3440 9
TASA2 753440 | 75 | 3x440V | 9a1d | [KIT2BFPIMI4A3440] 35440 14
KIT2BFP/M18A3440 18
KIT2BFP/M25A3440 25
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE

PARA 3 MOTOBOMBAS
OPCION TABLERO ALTAMIRA VV

INCLUYE

COMPONENTES:

+ Gabinete NEMA de alta calidad

+ Variador de frecuencia

+ Guardamotores y contactores
para cada motobomba

+ Display personalizado

+ Sensor de presion

+ Supresor de picos

+ Selectores de operacion

+ Indicadores leds de color
verde (bomba encendida)
y rojo (alarma)

+ Switch flotador

+ Clemas de conexion identificadas

+ Ventilador-extractor

cwmo
AA.TAMIRA

PRINCIPIO DE OPERACION

El variador de velocidad controlara en cada ciclo de operacion las 3 motobombas
del sistema, una trabajara a frecuencia variable mientras la segunda y tercera
trabajaran a plena carga mediante arrancadores a tension plena (integrados ya
dentro del tablero).

El variador de frecuencia rotara por tiempo (horas de funcionamiento) el turno de
las motobombas para regular la velocidad a la que corresponde.

(Un variador de frecuencia y dos arrancadores a tension plena)

OPCION
DOS i
(HDROCONTROD)®
INCLUYE
UN F-DRIVE DOS PROCONTROL

S
i’

Ademas este paquete incluye:

INTERRUPTORES -- ***s +s+g

SENSOR ! TERMOMAG- e Tl T

DE PRESION & NETICOS D S
PRINCIPIO DE OPERACION

El sistema en médulos con variador de frecuencia F-DRIVE y arrancador
PROCONTROL es un sistema dinadmico para el suministro de agua a presion
constante, en este sistema el variador F-DRIVE regula la frecuencia de trabajo de
una motobomba principal y controla el arranque a plena carga de dos motobombas
goberngdas por arrancadores PROCONTROL, todo esto en funcién de la

lemanda.

Siempre la motobomba principal encendera primero.

VENTAJAS EN COMUN

* Presién constante

+ Ahorro de energia eléctrica

* Menores esfuerzos mecanicos en la red hidraulica
* Registro de horas de funcionamiento

+ Historial de anomalias en la instalacion

VENTAJAS ADICIONALES CON TABLERO

+ Arranque y paro suave (en la motobomba
controlada por el variador)

+ Alterna la motobomba gobernada por el variador

+ Ventilacion forzada

PROTECCIONES
* Cortocircuito * Trabajo en seco
* Sobrecarga (mediante flotador
* Alto y bajo voltaje instalado en cisterna)

* Caida de fase

+ Supresor de picos de
voltaje

* Lecturas de parametros importantes en bomba principal: Amperaje, voltaje y
presion.

* Restablecimiento automatico

* Display iluminado

+ Posibilidad de utilizar password

VENTAJAS ADICIONALES CON F-DRIVE

+ Arranque y paro suave F-DRIVE), amperaje y factor de potencia
(motobomba principal) (con PROCONTROL)
* Facil programacion * Proteccion IP55

+ Menor cableado (F-DRIVE y

+ Fécil instalacion y PROCONTROL)
ahorro de espacio + Posibilidad de ir

+ Minimo mantenimiento adicionando variadores

* Lecturas de parametros de manera sencilla

adicionales: Factor de potencia (con

PROTECCIONES

« Cortocircuito

* Sobrecarga

* Alto y bajo voltaje
+ Caida de fase

* Trabajo en seco (a través del factor
de potencia, no requiere instalar
flotador en cisterna)

+ Sobrepresion

+ Baja presion

TABLERO MARCA ALTAMIRA F-DRIVE + DOS PROCONTROL MARCA HIDROCONTROL
VOLTAJE DE VOLTAJE DE ANPERAJE
HP | ALIMENTACION Y S - ALIMENTACION MAXIMO DE

NOM. | * "DEL MOTOR AMPERAJE coDIGo Y DEL MOTOR LA MOTOBOMBA
(FASES X VOLTS) (FASES X

VOLTS)  F-DRIVE| PROCONTROL
KIT3BFP/IM7A3230 7 12
KIT3BFPIMTTAS230] . ooy |11 12
TASA3 43230V | 4 3x230V 9at KIT3BEPIMI8A3230 8 25
KIT3BFP/M25A3230 25 25
KIT3BFP/M9A3440 9 12
TASA3 753440\ _| 75 3X 440V 9atd KITSBFPM1AASA0)  5xaqoy | ™ %
KIT3BFP/M18A3440 18 25
KIT3BFP/M25A3440 25 25

CATALOGO
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TABLEROS CON VARIADOR DE FRECUENCIA
PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

Hc A HIDRO
CONTROL
y
ALTAMIRA

CONSTA DE LO SIGUIENTE:

» Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo

» /ariador de frecuencia

» Proteccion contra sobrecarga y corto circuito por medio
de guardamotor para cada bomba

= Juego de dos contactores para cada bomba

= Transductor (sensor) de presion

» Apartarrayos
= Selectores para operacion en forma automatica o manual
» Luces piloto verdes para indicar el funcionamiento de cada bomba

» Luz piloto roja para indicar bajo nivel de succion

» Interruptor de nivel (flotador) para proteger contra abatimiento .
» Interruptores térmomagnéticos

» Extractor para circular y renovar el aire interno del tablero

PARA DOS MOTOBOMBAS

RANGO DE
A HP AMPERAJE
CODIGO NOMINAL FASES X VOLTS DE LOS
GUARDAMOTORES
TASA2 43230V 4 3x230 9214
TASA2 7.53440VV 75 3 x440

La presion méxima regulable de operacién es de 232 psi, si se requiere una mayor presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.
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Hc A HIDRO
CONTROL
AR
ALTAMIRA

CONSTA DE LO SIGUIENTE:
» Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo
» Variador de frecuencia
» Proteccién contra sobrecarga y cortocircuito por medio
de guardamotor para cada bomba
» Juego de dos contactores para cada bomba
» Transductor (sensor) de presion
= Apartarrayos
» Selectores para operacion en forma automatica o manual
= Luces piloto verdes para indicar el funcionamiento de cada bomba
» Luz piloto roja para indicar bajo nivel de succion
» Interruptor de nivel (flotador) para proteger contra abatimiento
» Interruptores térmomagnéticos
» Extractor para circular y renovar el aire interno del tablero

PARA TRES MOTOBOMBAS

TABLEROS CON VARIADOR DE FRECUENCIA
PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

TABLERO DE CONTROL
COH WNALLEER DE VLLBLIGAR IPRESLON CONSTRNTE)

RANGO DE
AMPERAJE
DE LOS
GUARDAMOTORES

. HP
CODIGO L FASES X VOLTS

TASA3 43230VV 4 3x230

TASA3 7.53440VV 75 3 x 440

9a14

La presion maxima regulable de operacion es de 232 psi, si se requiere una mayor presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.
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TABLEROS CON VARIADOR DE FRECUENCIA
PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

Hc A W0
CONTROL
A
ALTAMIRA

TABLERO DE CONTROL

CONSTA DE LO SIGUIENTE:
» Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo
» VVariador de frecuencia
» Proteccion contra sobrecarga y corto circuito por medio
de guardamotor para cada bomba
» Juego de dos contactores para cada bomba
» Transductor (sensor) de presion
» Apartarrayos
» Selectores para operacion en forma automatica o manual
» Luces piloto verdes para indicar el funcionamiento de cada bomba d
» Luz piloto roja para indicar bajo nivel de succion
» Interruptor de nivel (flotador) para proteger contra abatimiento
» Interruptores térmomagnéticos
» Extractor para circular y renovar el aire interno del tablero

PARA CUATRO MOTOBOMBAS

RANGO DE
CODIGO HP FASES X VOLTS AMPERAJE

NOMINAL DE LOS
GUARDAMOTORES

TASA4 43230VV 4 3x230 9a14

La presion maxima regulable de operacion es de 232 psi, si se requiere una mayor presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.
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TABLEROS DE CONTROL CON
A ®
y_‘ L I AMIRA VARIADOR DE \IELOCIPAD POR
Serie MOTOBOMBA (PRESION CONSTANTE)
EVB PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

Los tableros de control, controlan la presion automatica de las motobombas para poder
mantener el punto de presion establecido por el usuario, fabricados con los
componentes de la mas alta calidad

» Mayor ahorro de energia y mas estabilidad, ya que se cuenta con un variador de

velocidad por cada motobomba @

» Mas seguridad y tranquilidad, ya que, en caso de una falla del variador maestro, el pa
sistema reasignara un nuevo maestro (consulte especificaciones) % ° <

» Desgaste uniforme, ya que la alternancia se lleva acabo considerando el tiempo i & g
de funcionamiento

= Informacion en tiempo real: gracias al panel grafico de control (incluido) podra visualizar e =g
en tiempo real los valores de operacion y consumo, sin necesidad de otra herramienta - 0

» Conexion de la motobomba hasta 300 metros sin necesidad de filtros contra armonicos !M_f

» Dos modos de funcionamiento:
Manual: Usted elije la frecuencia de operacion.
Automatico: El sistema encendera, controlara y regulara en funcion
de la demanda real del sistema priorizando no detener el suministro.

= Control y monitoreo remoto: a través del protocolo Ethernet/IP usted podra modificar y/o
supervisar la operacion del sistema de manera remota (es necesario dispositivos
adicionales vendidos por separado)

PARA DOS MOTOBOMBAS

CODIGO POTENCIA FASES X VOLTS " Aﬁﬁﬁgﬂﬁm \
CVB-2B-3HP-T230 3 10A
CVB-2B-5HP-T230 5 16 A
CVB-2B-7.5HP-T230 75 24 A
CVB-2B-10HP-T230 10 3x230 30A
CVB-2B-15HP-T230 15 46 A
CVB-2B-20HP-T230 20 59 A
CVB-2B-25HP-T230 25 74 A
CVB-2B-5HP-T440 5 10A
CVB-2B-10HP-T440 10 16A
CVB-2B-15HP-T440 15 24 A
CVB-2B-20HP-T440 20 3 X 440 32A
CVB-2B-25HP-T440 25 37A
CVB-2B-30HP-T440 30 44 A
CVB-2B-40HP-T440 40 61A
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TABLEROS DE CONTROL CON
®
V;‘ L I AMIRA VARIADOR DE VELOCIDAD POR
Serie CVB MOTOBOMBA (PRESION CONSTANTE)
PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

Los tableros de control, controlan la presion automatica de las motobombas
para poder mantener el punto de presion establecido por el usuario,
fabricados con los componentes de la mas alta calidad

» Mayor ahorro de energia y mas estabilidad, ya que se cuenta con un
variador de velocidad por cada motobomba

» Mas seguridad y tranquilidad, ya que, en caso de una falla del variador
maestro, el sistema reasignara un nuevo maestro (consulte especificaciones)

» Desgaste uniforme, ya que la alternancia se lleva acabo considerando el
tiempo de funcionamiento

» Informacién en tiempo real: gracias al panel grafico de control (incluido) podra
visualizar en tiempo real los valores de operacion y consumo, sin necesidad
de otra herramienta

» Conexion de la motobomba hasta 300 metros sin necesidad de filtros contra
armonicos

» Dos modos de funcionamiento:
Manual: Usted elije la frecuencia de operacion.
Automatico: El sistema encendera, controlara y regulara en funcién
de la demanda real del sistema priorizando no detener el suministro.

= Control y monitoreo remoto: a través del protocolo Ethernet/IP usted podra
modificar y/o supervisar la operacion del sistema de manera remota (es
necesario dispositivos adicionales vendidos por separado)

PARA TRES MOTOBOMBAS

CODIGO SETEN FASES X VOLTS " AX‘:&ERD'E';;ELID .
CVB-3B-3HP-T230 3 10A
CVB-3B-5HP-T230 5 16 A
CVB-3B-7.5HP-T230 75 24 A
CVB-3B-10HP-T230 10 3x230 30A
CVB-3B-15HP-T230 15 46 A
CVB-3B-20HP-T230 20 59 A
CVB-3B-25HP-T230 25 T4 A
CVB-3B-5HP-T440 5 10A
CVB-3B-10HP-T440 10 16A
CVB-3B-15HP-T440 15 24 A
CVB-3B-20HP-T440 20 3 x 440 32A
CVB-3B-25HP-T440 25 37A
CVB-3B-30HP-T440 30 44 A
CVB-3B-40HP-T440 40 61A
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TABLEROS DE CONTROL CON

':‘ LTAMIRAFD VARIADOR DE VELOCIDAD POR

Serie MOTOBOMBA (PRESION CONSTANTE)
EVB PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

Los tableros de control, controlan la presion automatica de las motobombas

.- . . - 4 %a‘l

para poder mantener el punto de presion establecido por el usuario, e | %4
fabricados con los componentes de la mas alta calidad —oo | =
— e | ’a‘- =

’3_1 MR =

variador de velocidad por cada motobomba

» Mas seguridad y tranquilidad, ya que, en caso de una falla del variador
maestro, el sistema reasignara un nuevo maestro (consulte especificaciones)

» Desgaste uniforme, ya que la alternancia se lleva acabo considerando el
tiempo de funcionamiento

= Informacion en tiempo real: gracias al panel grafico de control (incluido) podra ‘
visualizar en tiempo real los valores de operacion y consumo, sin necesidad
de otra herramienta

= Conexion de la motobomba hasta 300 metros sin necesidad de filtros contra
armanicos

» Dos modos de funcionamiento:
Manual: Usted elije la frecuencia de operacion.
Automatico: El sistema encender, controlara y regulara en funcion
de la demanda real del sistema priorizando no detener el suministro.

= Control y monitoreo remoto: a través del protocolo Ethernet/IP usted podra
modificar y/o supervisar la operacion del sistema de manera remota (es
necesario dispositivos adicionales vendidos por separado)

PARA CUATRO MOTOBOMBAS

» Mayor ahorro de energia y mas estabilidad, ya que se cuenta con un ’

| o o El
fwe

CODIGO e FASES XVOLTS WAXIMA DE SALIDA
CVB-4B-3HP-T230 3 10A
CVB-4B-5HP-T230 5 16A
CVB4B-7.5HP-T230 75 24A
CVB4B-10HP-T230 10 3% 230 30A
CVB-4B-15HP-T230 15 46A
CVB-4B-20HP-T230 20 S9A
CVB-4B-25HP-T230 25 [ada
CVB4B-5HP-T440 5 10A
CVB-4B-10HP-T440 10 16A
CVB4B-15HP-T440 15 24A
CVB-4B-20HP-T440 20 3x440 32A
CVB4B-25HP-T440 25 STA
CVB-4B-30HP-T440 30 44A
CVB-4B-40HP-T440 40 61A
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE

PARA 2 MOTOBOMBAS

(Un variador de frecuencia por cada motobomba)

OPCION
UNO "
INCLUYE

DOS F-DRIVE

2 .

, L
! i

Ademas este paquete incluye:

L

PRINCIPIO DE OPERACION

Es un kit que incluye y considera el uso de un variador de frecuencia para cada una
de las dos motobombas del sistema. Este arreglo a diferencia de los equipos
mdltiples que utilizan sélo un variador, regula la frecuencia de todas las motobom-
bas en operacion, maximizando el ahorro de energia. Los dos variadores de
frecuencia F-DRIVE se comunican constantemente para revolucionar las
motobombas lo necesario para abastecer la demanda y lograr el mayor ahorro
energético posible, ademas de brindarles proteccion

iy

>

2 INTERRUPTORES
TERMOMAG-
NETICOS

2 SENSORES
DE PRESION

OPCION
DOS i
INCLUYE

Ademaés este paquete incluye: L. wieg
2 INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS 25 ~- '

PRINCIPIO DE OPERACION

Integra el uso de un variador de frecuencia de ultima generacion para cada una de
las dos motobombas del sistema. Este sistema regula la frecuencia en operacion de
todas las motobombas de manera UNIFORME, llevando el ahorro de energia a un
nivel superior. Los dos variadores R-DRIVE se comunican constantemente para
conseguir el mayor desempefio hidraulico y energético del sistema con la prioridad
de no detener el suministro de agua en la aplicacion, ademas de ofrecer una
proteccion contra las anomalias mas comunes en las instalaciones

VENTAJAS EN COMUN

+ Mayor ahorro de energia eléctrica y suministro de
presion mas estable comparados con sistemas que
manejan un sélo variador

* Menores esfuerzos mecanicos en la red hidraulica
* Registro de horas de funcionamiento

+ Historial de anomalias en la instalacion

+ Arranque y paro suave (en ambas motobombas)

VENTAJAS ADICIONALES CON DOS F-DRIVE

+ Cuentan con proteccion IP55

+ EI F-DRIVE varia la frecuencia de cada
motobomba en funcion de la demanda

* Todas las motobombas son alternadas

* Facil programacion
+ Menor cableado

+ Minimo mantenimiento

y presion.

en funcién del tiempo
* Posibilidad de automatizacion a través
de sefiales externas

PROTECCIONES

* Trabajo en seco (a través del factor
de potencia, elimina la necesidad de
instalar flotadores en la cisterna)

* No comunicacion (en caso que se
interrumpa la comunicacion entre los
variadores F-DRIVE)

* Cortocircuito

* Sobrecarga

* Alto y bajo voltaje
+ Caida de fase

* Sobrepresion

* Baja presion

DOS F-DRIVE MARCA HIDROCONTROL

+ Facil instalacion y ahorro de espacio

* Lecturas de parametros importantes en ambas
motobombas: Amperaje, voltaje, factor de potencia

+ Restablecimiento automatico

+ Display iluminado

+ Posibilidad de utilizar password

+ Posibilidad de ir adicionando variadores
de manera sencilla

VENTAJAS ADICIONALES CON DOS R-DRIVE

+ Amplio rango de voltaje de entrada
(170 a 270 V) para cada motobomba.

* Relevadores disponibles para
conexiones adicionales

+ Un transductor de presién para
cada F-DRIVE.

+ Compatible con el
MULTI-RIEGO-RD

PROTECCIONES

* Trabajo en seco (en cada motobomba
a través del factor de potencia, por lo
que es posible conectar cada bomba a
una cisterna diferente)

* No comunicacion (en caso de que se
interrumpa la comunicacion entre los
2 variadores R-DRIVE)

+ Alarma por golpe de ariete

DOS R-DRIVE MARCA HIDROCONTROL

* Cortocircuito

* Sobrecarga

* Alto y bajo voltaje
+ Caida de fase

* Sobrepresion

* Baja presion

ALIMENTA- | VOLTAJE AMPERAJE .| VOLTAJE AMPERAJE
CcODIGO CION | DEL MOTOR M@gﬂo coDIGO A“%WA DEL MOTOR MAXHVIAO
(FASES x VOLTS) (FASES X VOLTS)|  mOTOBOMBA (FASES x VOLTS)(FASES x VOLTS)|  MOTOBOMBA
KIT2BFD/M7A3230 7 KIT2BRD/M10A3230 [ 1x230V 10
K2BFDM11A3230] ' * 230V i KIT2BROIM15A3230 | 3x230v ] X0V 15
KIT2BFD/M18A3230 3x230V 18
KIT2BFD/M25A3230| 3x230V 25
KIT2BFD/M30A3230 30
KIT2BFD/M9A3440 9
KIT2BFD/M14A3440 14
KIT2BFD/M18A3440| 3 x 440V 3x440V 18
KIT2BFD/M25A3440 25
KIT2BFD/M30A3440 30
* Modelos s6lo considerados para montaje sobre el motor
(Incluyen kit de montaje sobre el motor)
Para el disefio de sistemas mas grandes (hasta 8
motobombas) favor de cotizar los kit anteriores hasta completar la cantidad requerida.
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE

PARA 3 MOTOBOMBAS

OPCION
UNO "
INCLUYE

TRES F-DRIVE

Ademas este paquete incluye:

3 SENSORES ! ! ! +

DE PRESION
PRINCIPIO DE OPERACION

Es un kit que incluye y considera el uso de un variador de frecuencia para cada una
de las tres motobombas del sistema. Este arreglo a diferencia de los equipos
mdltiples que utilizan sélo un variador, regula la frecuencia de todas las motobom-
bas en operacidn, maximizando el ahorro de energia. Los tres variadores de
frecuencia F-DRIVE se comunican constantemente para revolucionar las
motobombas lo necesario para abastecer la demanda y lograr el mayor ahorro
energético posible, ademas de brindarles proteccion

3 INTERRUPTORES
TERMOMAG-
NETICOS

(Un variador de frecuencia por cada motobomba)

OPCION
DOS I
INCLUYE

TRES R-Drive

Ademas este paquete incluye: = B
3 INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS ;} ;}

Tiag

naa

PRINCIPIO DE OPERACION

Integra el uso de un variador de frecuencia de Ultima generacion para cada una de
las tres motobombas del sistema. Este sistema regula la frecuencia en operacién de
todas las motobombas de manera UNIFORME, llevando el ahorro de energia a un
nivel superior. Los tres variadores R-DRIVE se comunican constantemente para
conseguir el mayor desempefio hidraulico y energético del sistema con la prioridad
de no detener el suministro de agua en la aplicacion, ademas de ofrecer una
proteccion contra las anomalias mas comunes en las instalaciones

VENTAJAS EN COMUN

+ Mayor ahorro de energia eléctrica y suministro de
presion mas estable comparados con sistemas que
manejan un solo variador

+ Menores esfuerzos mecanicos en la red hidraulica
* Registro de horas de funcionamiento

+ Historial de anomalias en la instalacion

+ Arranque y paro suave (en las tres motobombas)

VENTAJAS ADICIONALES CON F-DRIVE

+ Cuentan con proteccion IP55

+ EI F-DRIVE varia la frecuencia de cada
motobomba en funcion de la demanda

* Todas las motobombas son alternadas

PROTECCIONES

+ Facil programacion
+ Menor cableado

+ Minimo mantenimiento

y presion

en funcion del tiempo
+ Posibilidad de automatizacion a través
de sefiales externas

* Cortocircuito * Trabajo en seco (a través del factor
* Sobrecarga de potencia, elimina la necesidad de
* Alto y bajo voltaje instalar flotadores en la cisterna)

+ Caida de fase * No comunicacion (en caso que se

* Sobrepresion

k Si interrumpa la comunicacion entre los
* Baja presion

variadores F-DRIVE)

TRES F-DRIVE MARCA HIDROCONTROL

+ Facil instalacion y ahorro de espacio

+ Lecturas de parametros importantes en las tres
motobombas: Amperaje, voltaje, factor de potencia

* Restablecimiento automatico

+ Display iluminado

+ Posibilidad de utilizar password

+ Posibilidad de ir adicionando variadores
de manera sencilla

VENTAJAS ADICIONALES CON R-DRIVE

+ Amplio rango de voltaje de entrada
(170 a 270 V) para cada motobomba.

+ Relevadores disponibles para
conexiones adicionales

+ Un transductor de presion para
cada F-DRIVE.

+ Compatible con el
MULTI-RIEGO-RD

PROTECCIONES

* Trabajo en seco (en cada motobomba
a través del factor de potencia, por lo
que es posible conectar cada bomba a
una cisterna diferente)

* No comunicacion (en caso de que se
interrumpa la comunicacion entre los
3 variadores R-DRIVE)

+ Alarma por golpe de ariete

* Cortocircuito

* Sobrecarga

* Alto y bajo voltaje
+ Caida de fase

* Sobrepresion

* Baja presion

TRES R-DRIVE MARCA HIDROCONTROL

. ALIMENTA- | VOLTAJE , ALIMENTA- | VOLTAJE AMPERAJE
CODIGO DEL MOTOR CODIGO CION DEL MOTOR MAXMO
(FASES x VOLTS) | (FASES x VOLTS) MOTOBOMBA
KIT3BFD/M7A3230 7 KIT3BRD/M10A3230| 1x230 V 10
KIT3BFD/M11A3230] 1*230V 1 KIT3BRD/M15A3230] 3 x 230 V 3x230V 15
KIT3BFD/M18A3230 3x230V 18
KIT3BFD/M25A3230| 3x230V 25
| KIT3BFD/M30A3230 30
KIT3BFD/M9A3440 9
KIT3BFD/M14A3440 14
KIT3BFD/M18A3440| 3x440V 3x440V 18
KIT3BFD/M25A3440 25
*| KIT3BFD/M30A3440 30

* Modelos sélo considerados para montaje sobre el motor
(Incluyen kit de montaje sobre el motor)

Para el disefio de sistemas mas grandes (hasta 8

motobombas) favor de cotizar los kit anteriores hasta completar la cantidad requerida.

@

CATALOGO

43

NOVIEMBRE DE 2023



0 SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE
'A‘ para 2 MOTOBOMBAS
A= HIDROCONTROL )*

ALTAMIRA
Tabla cOmMparativa entre los diferentes sistemas

DATOS DE LA MOTOBOMBA

| DATOSDELAMOTOBOMBA |
* EEENENENENED

3x 230V
|4|| o Joful]w] 23|

VOLTAJE DE :
ALIMENTACION CODIGO
(FASES X VOLTS)

COMPONENTES
PRINCIPALES
TASA2 13230H-S

SIN I ] TASA2 23230H-S

VARIADOR TASA2 33230H-S

3 x 230V

Opcién colocada

A *(Nota: tablero sin variador de
soégr?]‘a)g:tl;sgtsos §recuencia, trabaja mediante TASA2 43220H
NOedopresn | TEREES e plre TASAZ S3230H-S
constants) interruptores de presion.) TASA27.53230H-S

F-DRIVE
1% 2307 KIT2BFP/M7A3230

"'fb + L) | RSB [km2srrimi1a3230

F-DRIVE
dur} ELE . 3% 230V KIT2BFP/M18A3230
e frecuencia arranca or PROCONTROL

F-DRIVE PROCONTROL 3x230V KIT2BFP/M25A3230

R-DRIVE

o = 1x 230V
CON UN I PROCONTROL

VARIADOR o = 3 x 230V

R-DRIVE

Un variador Un 3 x 230V
de frecuencia arrancador | pROCONTROL |KIT2BRP/M15A3230

R-DRIVE PROCONTROL 3 x 230V

KIT2BRP/M10A3230

TASA2 13230VV-S

' TASA2 23230VV-S
TASA2 33230VV-S

Tablero de control ALTAMIRA - TASA2 43230VV
con un variador de TASA2 53230VV-S
frecuencia (tradicional) TASA2 7.53230VV-S

1x 230V KIT2BFD/M11A3230
Dos varladores de frecuencla g KIT2BFD/M18A3230
F-DRIVE F-DRIVE

CON DOS (uno para cada motobomba) 3x 230V KIT2BFD/M25A3230
VARIADORES !

o

‘! R-DRIVE 1 x 230V |KIT2BRD/M10A3230
= &

Dos variadores de frecuencia | o owe 5 230v|KIT2BRDIM15A3230

(uno para cada motobomba)

IMPORTANTE: Sugerimos que para hacer un comparativo de precios mas completo considere lo siguiente:

O Considerar que los sistemas SIN VARIADOR requieren al menos uno o varios tanques hidroneumaticos de mayor tamaiio. Por ejemplo un
tanque precargado ALTAMIRA serie ALTAPRO XLB de 119 Galones

‘ En cambio los sistemas de presion constante con UNO O DOS VARIADORES sélo requieren de un pequefio tanque. Por ejemplo un
. tanque ALTAMIRA PRO serie LV de 18 Litros
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® SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE
A para 3 MOTOBOMBAS
aLtammra  (HIDROCONTROL)®

Tabla COM parativa entre los diferentes sistemas

DATOS DE LA MOTOBOMBA

FASES X
VOLTS 3x 230V |

VOLTAJE DE
COMPONENTES z .
SISTEMA ALIMENTACION cODIGO
- i ity 20 (FASES X VOLTS)

O SIN = TASA3 13230H-S
VARIADOR l TASA3 23230H-S
O"I)Ci(')n colcf)catda *(Nota: tablero sin variador de 3x230v TASA3 332301-5
Socgr?lg:';isgsos #recue'ncia, trabaja mediante TASA3 43220H
(NO es de presion arrancadores a tension plena TASA3 53230H-S

constante) Ppara cada motobomba e
interruptores de presion.) TASA3 7.53230H-S

F-DRIVE KIT3BFP/M7A3230

o ()| el
‘Ta +‘"""~{ 3x230V | KIT3BFPIM11A3230
: "wn./

F-DRIVE
Un variador Dos FDRVE | KIT3BFPIM18A3230

de frecuencia  arrancadores | PROCONTROL
CON UN FDRIVE  PROCONTROL| ~3x230v  [KIT3BFP/M25A3230

VARIADOR TASA3 13230VV-S
Tablero de control
ALTAMIRA con TASA3 23230VV-S
variador de TASA3 33230VV-S
frecuencia SXBWV [TASA3 432300V

(tradicional) TASA3 7.53230WV-S

. . . F-DRIVE KIT3BFD/M7A3230
: foy I ' 1x 230V KIT3BFD/M11A3230
Tres variadores de frecuencia F-DRIVE KIT3BFD/M18A3230
F-DRIVE
CON TRES (uno para cada motobomba) pXa KIT3BFD/M25A3230

VARIADORES [~ -
:l ,:.l ;l R-DRIVE 1 x 230V |KIT3BRD/M10A3230
LS B

Tres variadores de frecuencia | ¢ DRIVE 3 x 230v | KIT3BRD/M15A3230
(uno para cada motobomba)

IMPORTANTE: Sugerimos que para hacer un comparativo de precios mas completo considere lo siguiente:

O Considerar que los sistemas SIN VARIADOR requieren al menos uno o varios tanques hidroneumaticos de mayor tamafio. Por ejemplo un
tanque precargado ALTAMIRA serie ALTAPRO XLB de 119 Galones

‘ En cambio los sistemas de presién constante con UNO O DOS VARIADORES s6lo requieren de un pequefio tanque. Por ejemplo un
‘ tanque ALTAMIRA PRO serie LV de 18 Litros
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TABLEROS CONTRA INCENDIO PARA MOTOBOMBA
JOCKEY ELECTRICA A TENSION PLENA

s TACI-JK

Ky A
AR
ALTAMIRA

Para motores eléctricos, arranque a tension plena.

Los tableros HIDROCONTROL para

motobomba se surten completamente

armados, e incluyen:

» Selector 3 posiciones. (Manual - Fuera - Automatico)

» Contactor magnético

= Transformador 220/440V para los equipos en 440V

» Gabinete metalico a prueba de polvo y agua, se surte en color rojo.
» Tablilla de conexion.

Luces indicadoras

» Bomba operando

RANGO DE
2 AMPERAJE DEL
CODIGO RELEVADOR
BIMETALICO
TACI 33220JK 1 -1
Cl 33220J al 3% 220 6-10
TACI 53220JK 5 13-18
TACI 53440JK 1a5 3x440 6-10
Accesorios:

CODIGO DESCRIPCION

SW-TACI145 Switch de presion
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Hc A Woro
CONTROL
A
ALTAMIRA

SerieT Ac I

Los tableros HIDROCONTROL para bomba eléctrica principal con arranque a

tension reducida se surten completamente armados, e incluyen:
» Arrancador a voltaje reducido

» Selector 3 posiciones. (Manual - Fuera - Automatico).

» Mddulo de control

» Transformador 220/440V para los equipos en 440V.

» Boton de paro manual.

» Cuenta con la opcion de instalarle un contacto de 1PDT para senalizacion

remota de: bomba operando v bajo nivel de succion.
» Detector de bajo nivel de succion.
» Selector: paro manual o automatico.
» Gabinete metalico a prueba de polvo y agua, se surte en color rojo.
» Tablilla de conexion para el control.
» Luces indicadoras
- Bomba operando
- Bajo nivel de succion

TABLEROS CONTRA INCENDIO PARA MOTOR ELECTRICO
CON ARRANQUE A TENSION REDUCIDA

-ETR

2 RANGO DE AMPERAJE DEL
men e FASES XVOLTS RELEVADOR BIMETALICO

TACI 303220ETR 30 63-85

TACI 403220ETR 40 85-100

TACI 503220ETR 50 85-125

TACI 603220ETR 60 3x 220 120 - 160

TACI 753220ETR 75 160 - 200

TACI 1003220ETR 100 200 - 320

TACI 1253220ETR 125 200 - 320

TACI 1503220ETR 150 260 - 380

TACI 303440ETR 30 36-45

TACI 403440ETR 40 45-60

TACI 503440ETR 50 54-70

TACI 603440ETR 60 63-85

TACI 753440ETR 75 3% 440 85-400

TACI 1003440ETR 100 85-125

TACI 1253440ETR 125 120 - 160

TACI 1503440ETR 150 160 - 200

TACI 2003440ETR 200 200 - 260

TACI 2503440ETR 250 200 - 320

Accesorios:
cODIGO DESCRIPCION
SW-TACI145 Switch de presion
CATALOGO 47 NOVIEMBRE DE 2023



Ky A

AR
ALTAMIRA

PLUS PARA UNA BATERIA

cODIGO

TABLEROS CONTRA INCENDIO PARA MOTOR DE
COMBUSTION INTERNA

*TACI-PLUS

=
TABLERO PARA BOMBA CONTRA INCERDID
CON MOTOR DE Dg.;:.ltsﬂbﬂ INTERNA

DESCRIPCION

TACI-1-PLUS Tablero contra incendio serie plus para motor diesel 0 gasolina.

TACI-2-PLUS Tablero contra incendio serie plus para motor a combustién interna Briggs & Stratton.
Accesorios:

SW-TACI145 Switch de presion

PS-100 Programador semanal PS-100

PLUS 2B PARA DOS BATERIAS

CODIGO

[ cowtroL para BoMEA CONTRA MCENDIO
CON MOTOR DE GOMBUSTION INTERMA

DESCRIPCION

TACI-12-2B Tablero contra incendio serie PLUS 2B para dos baterias para motor diesel o gasolina. 12VCD

TACI-24-2B Tablero contra incendio serie PLUS 2B para dos baterias para motor diesel o gasolina. 24 VCD
Accesorios:

SW-TACI145 Switch de presién

PS-100 Programador semanal PS-100

CATALOGO
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DISPOSITIVOS DE
PROTECCION
DE EQUIPOS
DE BOMBEO

(HIDROCONTROL )®

L\LTAMIRA
@ Franklin Electric




FOTO : ,
DE CODIGO | DESCRIPCION
EQUIPO
FASES X X
VOLTS 8
PROCONTROL 123012 1X230 12
PROCONTROL 123018 1X230 18
PROCONTROL 323012 3X230 12
PROCONTROL 323025 3X230 25
PROCONTROL 346012 3 X460 12
PROCONTROL 346025 3 X460 25
Q KONTROLLSW16M12-23 | Switch electrdnico de

KONTROLLSW10T23

proteccion y control con
manémetro digital integrado

o
o<
Pad " 4

IT)
L
So

SOBRE
ALTO AM

o
| =
S
o
o
o
o
=
o
o
o
\

A

e — —-\—"“""—_ |

LUKV

MOTORSAVER201-A

Relevador de proteccion
de volt 230/460V MOD. 201A

0T08

Base octal (se vende por
separado)

OK |

TIPO DE FALLA A PROTEGER

ALTO VOLTAJE
DESBALANCE EN
VOLTAJE/CORRIENTE|

. BAJO VOLTAJE

B racaoerase

P

Q;

SECUENCIA DE
FASE INVERSA
[ Picos b voLTase

Y EE

BAJA CARGA | ABATI
MIENTO / TRABAJO EN
SECO/FLECHAROTA
SOBRECALENTAMIENTO

SORDE TEMPERATURA)

CICLOS RAPIDOS/EXCE-

SIVOS ARRANQUES
ATASCAMIENTOS

BAJA PRESION

4

B

——
=

=

|

3K (KKK K3 K3 K8

SRR

[

P e R

<

MOTORSAVERT777

Relevador de proteccion
230/460V
MQD. 777

o

S
W

FASEALERT3-A

Proteccion para motor
3X230V contra falla de
fase

&

S
&

&

FASEALERT3-B

Proteccion para motor
3X440V contra falla de
fase

-PUMPTECQD

Proteccion para
abatimiento
1/3 -1 HP 230V 1 fase

&

o

" PUMPTEC

Proteccion para
abatimiento 1/3 - 1.5 HP
115/230V 1 fase

&

3

- PUMPTECS

Proteccion para
abatimiento
112 A 5HP 230V 1 fase

AR
&

csumonrorsroffoeeier, | |64 || c2le2| 2|2 @
C-SUBMONITORPRE [Peccth prenih ViViIVIEV IV v

REE R AR

Proteccion para bomba

I IR R <

g | & | &

PM-220-15A  [monofasica 220v-15A || 4dt |4t v v
Proteccion para bomba | 4 ” ¢
PM-220-50A monofélsicap220v-50A 0 & Gl 0 0
Receptor PT100/230V 3
. DC-PT100/230 comp?eto con gabinete a
Receptor PT100/460V ,
DC-PT100/460 completo con gabinete 0
’ Apartarrayos monofésico
= | APT1F FRANKLIN %
; Apartarrayos trifasico
— APT FRAKKLIN
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DISPOSITIVOS DE PROTECCION DE EQUIPOS DE BOMBEO

e N [ o N\ [ o )
® Switch flotador ALTAMIRA con contrapeso ' A‘ ' A‘
A = AL'MRA p AL'IrMIRA
Y
ALTAMIRA
. : Switch flotador ALTAMIRA
< IP 68 Switch flotador ALTAMIRA con basculante para lodos
* Funcion vaciado o llenado contrapeso * De doble camara
« Maximo amperaje: 16 Amp * De doble camara « Contrapeso integrado
 Voltaje max.: 250 V +Ipes +IP68
* Funcion vaciado o llenado » Funcién vaciado o llenado
) « Méaximo amperaje: 16 Amp « Maximo amperaje: 10 Amp
CODIGO LONGITUD DEL CABLE + Voltaje max.: 250 V * Voltaje max.: 250 V
* Longitud del cable: 5 m * Longitud del cable: 5 m
FLOTADOR-ALTAM 3m
FLOTADOR-ALT7 m
| FLOTADOR-ALT10 10m ) | FLOTADOR MAC3 FLOTADOR MAC5
é )
®
Interruptor de presion Square D
SQUARE D° \___..-J
CODIGO DESCRIPCION
SWITCH BP2040 Con desconexion por baja presion (FSG2M)
SWITCH BP3050 Con desconexidn por baja presion (FSG2M)
SWITCH AHP3050 Alto HP con desconexion baja presion (FYG2M)
LSWITCH TP3050 Alto HP para trabajo pesado (30-50 psi) )
\

( \(  ELECTRONIVEL ( ELECTRONIVEL |

con funcion de PARA ARRANQUE
vaciado y llenado

Sere KONTROLLSW

SWITCH ELECTRONICO DE PROTECCION Y CONTROL
con manémetro digital integrado

o A VOLTAJE ENTRADA . conico VOLTAJE
CODIGO o / SALIDA CODIGO
) FASES X VOLTS N5M/127 115
1x127/1x127
KONTROLLSW16M12-23 | 16A A VL-220/E 220 mg)ﬁg?{/ﬁzzg %32
KONTROLLSW10T23 10A 3x230 VL-440/E 440 -
L J { _N5X-D/220 20
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DISPOSITIVOS DE PROTECCION DE EQUIPOS DE BOMBEO

e
'..-"'/ Base octal
0108

(se vende
por separado)

Relevador de proteccion Mod. 201A
(falla de fase, bajo voltaje,

desbalance, fase inversa). y
Voltaje 230/460V Relevador de proteccion

230/460V Mod. 777

Proteccion para motor
contra falla de fase

MOTORSAVER201-A FASEALERT3-A
\_oTo8 MOTORSAVER777 | FASEALERT3-B
( ) ( ) (A )
® Franklin Electric ® Franklin Electric @ Franklin Electric
+ Bajo voltaje *Bajovoltaie |1 *Bajovoltaje [
*Baja carga . éltp voltaje . éltp voltaje
* Baja carga * Baja carga
+ Ciclos rapidos « Ciclos rapidos | -
e
Proteccion para Proteccion para Proteccion para
1/3-1 HP 230V 1 fase 1/3-1.5 HP 115/230V 1 fase 1/2 A5 HP 230V 1 fase
PUMPTECQD PUMPTEC PUMPTECS
( N [ N [ N\ N
® Franll(‘l-irl Electric - I @ Franklin Electric

Proteccion para motobomba

monofésica Receptor completo con
gabinete Apartarrayos Franklin

Proteccion para motor Franklin

(7]
CODIGO § VOLTAJE
PM-220-15A L
C-SUBMONITOR/STD l DC-PT100/230 | L APTAF | 1 220
@-SUBMONITOR/PRE J L PM-220-50A J L DC-PT100/460 ) LAPT 3 600 )

@
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TANQUES
PRECARGADOS
» Resistentes

= Eficientes

» Alta calidad

ALTAMIRA  Azcua pax

53
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TANQUES PRECARGADOS PARA SISTEMAS HIDRONEUMATICOS

Profesionales

X )

'ﬁ‘ ProXLs ALTA CALIDAD

ALTAMIRA

CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION

B Vélvula de precarga de construccion metalica.

Parte central del diafragma con disefio extra reforzado.

Disefio de diafragma tipo parabdlico, para trabajo pesado, menos
fatiga mas durabilidad. Moldeado en caucho y butilo por lo que el
agua nunca entra en contacto con partes sujetas a corrosion.

Cuerpo del tanque exterior esmaltado embellece y protege los
tanques de la intemperie. Construido en acero al carbon y proceso
de soldadura de alta calidad.

Cubierta interna de polipropileno proporciona un depoésito de agua
(no metalico) con una resistencia a la corrosion del 100%

ﬁ Cuenta con codo en acero inoxidable 304

Base plastica muy resistente disefiada para soportar alto impacto,
de acuerdo a la norma ASTM D2794.

J

Disefiados para soportar aplicaciones a la intemperie Cubiertos con una pintura de "sacrificio” a base de

y donde la humedad puede llegar a penetrar las zinc en polvo ULTRA UV tipo automotriz, muy resis-
cubiertas de pintura estandar aplicadas sobre los tente a la corrosion la cual brinda un respaldo de auto-
tanques de acero convencionales produciendo proteccion. Si el recubrimiento se llegara a dafiar, el
corrosion. zinc evita que el acero se corroa.

Resisten los rayos ultravioleta (UV) de la luz solar que % ' - o
desvanecen el color original de la pintura usada en Sa?lmZtlc?:zc?ugrrlcjjgbaalsad:o?rﬁgozg%?l %ﬁ f?_ll;g'ggr

los tanques de acero convencionales y que también NV X .
agrietan y astillan los tanques construidos en fibra. SUooos /el doble de tiempo que los tanques estandar.

-
.
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TANQUES PRECARGADOS
';‘ LTAM I RArD PARA SISTEMAS HIDRONEUMATICOS
e PRO XLB

» Ideales para aplicaciones que exigen mucho mayor resistencia, por ejemplo:
- Aplicaciones a la intemperie
- En clima salino y humedad
- Lluvia acida
- Exposicion solar y rayos UV

» Construccion del cuerpo del tanque en acero al carbdn
» Codo en acero inoxidable

= Base de plastico muy resistente, disefiada para soportar alto impacto,
de acuerdo a la norma ASTM D2794

» Diseno de diafragma tipo parabdlico, para trabajo pesado, menos
fatiga mas durabilidad

» Cubiertos con una pintura de "sacrificio" a base de zinc en polvo
ULTRA UV tipo automotriz, muy resistente a la corrosion, la cual brinda
un respaldo de autoproteccion. Si el recubrimiento se llegara a dafar,
el zinc evita que el acero se corroa. Muy resistente a la humedad y a

los rayos U.V.
» Sometidos a pruebas de exposicion a solucion salina por el doble de .
tiempo que los tanques estandar 125 ps')

FACTOR| ENTREGA w,_s

; DESCRIP- |CAPACIDAD MAXIMVA | DE |VOLUMETRICA D'MEINS'(?NES §§é

CODIGO A SISTEMA | PRESION DE MAACXEIIl\:I,IA (galones) (pulgadas) Exs

b ==

galones TRABAJO | £CEZ. (200 =32
ALTAPRO XLB20 20 61% | 73| 61|53 - 324 , 15
ALTAPRO XLB26 Tanque 26 53% 89 | 77|67 | | 396 1 19
ALTAPRO XLB45 precargado 45 Diafragma| 125 psi 61% |16.5]|13.9(12.1 36.6 29
ALTAPRO XLB65 AL‘;@':QRA 65 60% (239 20 (174 2 ™86 195" 40
ALTAPRO XLB86 PRO-XLB 86 59% |30.9|25.9(22.5 2% 46 52
ALTAPRO XLB119 119 59% |429]359(31.3 61.3 73

NOTA: La entrega volumétrica puede variar por distintas situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.

CATALOGO 55 NOVIEMBRE DE 2023



TANQUES PRECARGADOS PARA SISTEMAS

AQUA PAK | proneumaricos
seric K120
= |deales para:

- Aplicaciones domésticas y comerciales
- Zonas costeras
- Sistemas de purificacion de agua

= Cubierta exterior en acero al carbdn y proceso de
soldadura de alta calidad

» Diafragma en butilo tipo parabélico

» Codo en acero inoxidable 304

= Valvula de precarga en construccion metalica
» Base de polipropileno

» Tuerca para base universal

» Pintura tipo electrostatica

» Proteccion contra la corrosion

= Mayor resistencia en:

- Aplicaciones a la intemperie 130 ps|
- Resistente a rayos ultravioleta (U.V) :

; ENTREGA
MAXIMA FACTOR VOLUMETRICA

CODIGO SISTEMA |PRESION DE | DE MAXIMA
TRABAJO | ACEPTACION
GALONES 40
AQUAPAK XLB20 | 20  |DIAFRAGMA| 130psi | 61% 7.3‘6.2 54 HE“;'BPFIA 82 | 39 ‘11.2

NOTA: La entrega volumétrica puede variar por situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.
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AQUA PAK TANQUES PRECARGADOS

PARA SISTEMAS

Seric PRO XKLB  HiproneumiTICOS

» Ideales para:
- Aplicaciones domésticas y comerciales
- Zonas costeras
- Sistemas de purificacion de agua

= Codo en acero inoxidable, cubierta interna en polipropileno

= Base plastica muy resistente disenada para soportar alto impacto

» Disenio de diafragma de caucho v butilo, por lo que el agua
nunca entra en contacto con las partes sujetas a corrosion

= Cubierta exterior en acero al carbdn y proceso de soldadura
de alta calidad

» Cubiertos con una pintura en polvo ULTRA UV tipo automotriz
muy resistente a la corrosion

» Sometidos a pruebas de exposicion de solucién salina por el
doble de tiempo que los tanques estandar

» Valvula de precarga en construccién metalica

150 psi
» Mayor resistencia en: —)

- Aplicaciones a la intemperie

- Exposicion y rayos ultravioleta (U.V)
- Clima salino y humedad

- Lluvia acida

ENTREGA
, CAPACIDAD VOLUMETRICA
coDIGO : (galones)
GALONES
AQUAPAKPRO XLB20 20 61% 7.3 6.2 54 1" NPT 69.1 499 13
AQUAPAKPRO XLB26 | 26 53% 89 | 77 | 67 | HEMBRA | 755 15.2
AQUAPAKPRO XLB34 34 Diafragma| 150 PSI 89% 12 10.5 9.1 705 | 62.7 24.5
AQUAPAKPRO XLB52 52 78% 20.8 1568 | 13.5 | 1%"NPT | 1066 | 53.3 311
*| AQUAPAKPRO XLB81 81 54% 305 | 26.6 23 HEMBRA | 146.3 | 55 39.9
*| AQUAPAKPRO XLB119 119 59% 456 | 368 | 319 141 65 56.9
NOTA: La entrega volumétrica puede variar por situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.
*NUEVOS MODELOS
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TANQUES PRECARGADOS

':‘ LTAM I Rm PARA SISTEMAS HIDRONEUMATICOS
e PROV

» |deales para aplicaciones a presion
constante

= Construccion del cuerpo del tanque
en acero al carbon

» Disenio de diafragma en butilo

» Cubiertos con pintura epdxica
horneada, muy resistente a la corrosion

» Revestimiento interno de polipropileno
que garantiza una alta durabilidad

» Maxima temperatura de trabajo 90°C ALTAPRO28LV ALTAPROBLY ALTAPRO18LY ~ ALTAPRO24LV  ALTAPRO 36LV

FACTOR DE ENTREGA  |n|MENSIONES

. CAPACIDAD A VOLUMETRICA DIAMETRO DE
CODIGO SISTEMA | PRESION DE MAXIMA, (galones) () CONEX. NPT
TING) ACEPTACION MACHO (pulg)
Y
psi | psi | psi
ALTAPRO 28LV | 28 | 0.7 65 025 (024023 215 | 130 1
ALTAPROSLY | 8 | 2.1 63 0.79 | 0.68 | 0.61| 290 | 203 19
ALTAPRO 18LV | 18 | 4.7 | DIAFRAGMA| 150 psi 60 179 | 15 [1.29] 390 | 280 34 33
ALTAPRO24LV | 24 | 6.3 69 23 [ 23| 17| 415 | 295 39
ALTAPRO38LV | 38 | 10 54 38 |32 ] 26| 550 | 295 59

NOTA: La entrega volumétrica puede variar por distintas situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.
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TANQUES PRECARGADOS
> HORIZONTALES PARA
AQUA PAK' g stemns HIDRONEUMATICOS
= HORIZONTAL

» Acero inoxidable (s6lo modelo AQ24LH/SS)

» Fabricacion en acero al carbon

» Brida y tornillos en acero inox. 304

» Membrana EPDM Intercambiable

» Pintura tipo electrostatica rﬂi

» Base metalica para motobombas {'\\
» Proteccion contra la corrosion K7
» Resistente a los rayos UV 7
. InFIuye manguera 80 cm i _ _gs - Incluye
(solo modelo 100 L) 24 Litros 24 Litros 50 Litros manguera de 1
» Maxima presion de trabajo: 87 psi acero inoxidable acero al carbén acero al carbén 100 Litros acero al carbon
*ENTREGA yOLUMéTRICA DIAMETRODE | DIMENSIONES
coDIGO SISTEMA (litros) CONEX. NPT (cm)
LITROS . . : MACHO (pulg)
AQ24LH/SS
AQZALH/AC 24 Membrana 7.2 6 5.3 46.5 71 4.3
Q EPDM 87 psi 45 4 :
AQ50LH 50 Intercambiable 18.2 | 155 | 13.6 55 6.5
AQ100LH 100 57 358 | 288 | 17 69.3 | 385 11

* La entrega volumétrica puede variar por distintas situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.

» Fabricacion en acero al carbén

= Diafragma de butilo

» Pintura tipo electrostatica

» Base metalica para motobombas

= Proteccion contra la corrosion

» Resistente a los rayos UV

» Maxima presion de trabajo: 125 psi

MAXIMA | FACTOR |*ENTREGA VOLUMETRICA

PRESION | DE MAXIMA (litros)
SISTEMA [~ “pe | acepTaCiON

LITROS TRABAIO [ (%)

CAPACIDAD

Diafragma
de
butilo

AQ24LH/ACD 24 125 psi 43 | 446 | 4.3

* La entrega volumétrica puede variar por distintas situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.
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P ro TANQUE PRECARGADO PARA SISTEMAS
HIDRONEUMATICOS DE ALTA PRESION

ALTAMIRA 232 PSI

» Cubierta exterior en acero al carbdn y proceso
de soldadura de alta calidad

» Cubierto con pintura en polvo tipo automotriz
muy resistente a la corrosion

» Mayor resistencia ambientes salinos
» Resistente a rayos ultravioleta (UV)

» Cubierta interna en polipropileno y diafragma
moldeado en caucho y butilo

» Codo en acero inoxidable 304

» VValvula de precarga en construccion metalica
» Maxima presion de trabajo: 232 psi

» Maxima temperatura de trabajo: 90°C

» Maxima temperatura ambiente: 60°C

» Presion de precarga: 58 psi

CAPACIDAD MAXIMA 1
cODIGO DESCRIPCION SISTEMA PRESIONDE | CONEX. NPT (mm)
TRABAJO  |HEMBRA (pulg) m
ALTAPRO XH20 TANQUES 20 | 75 1 792 | 390 13
PRECARGADO DIAFRAGMA 232 PS
ALTAPRO XH40 | DEALTAPRESION 40 | 152 125" 940 | 550 25

CATALOGO 60 NOVIEMBRE DE 2023



® Pro TANQUE PRECARGADO PARA SISTEMAS
A 25 HIDRONEUMATICOS DE ALTA PRESION
=\ XH

ALTAMIRA

» Tanque precargado con disefo de

membrana para sistemas de alta presion

= Cubierta exterior en acero al carbon y

proceso de soldadura de alta calidad
» Construccion de la membrana en EPDM y butilo
= Brida en acero inoxidable 304
= Valvula de precarga en construccion metalica

» Mayor resistencia contra: Aplicaciones a la intemperie

Exposicion y rayos ultravioleta (UV). Lluvia acida

CAPACIDAD MAXIMA 1
CODIGO DESCRIPCION SISTEMA | PRESIONDE | CONEX. NPT (mm)
ALTAPRO XH25M-52 TANQUES 52 200 1300 560 60
PRECARGADO MEMBRANA 362 PSI 15"
ALTAPRO XH25M-132| DE ALTA PRESION 132 500 1590 740 109
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ACCESORIOS

ILTAMIRA Aacua eax XFESPA

D

SoUARE D Deanteti  Schneider
& Electric

SIEMENS
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AQUA PAJK"® ACCESORIOS

MANOMETROS

Los manémetros AQUA PAK le ofrecer una solucién para
cualquier necesidad donde se requiera medir de presion
en estado liquido o gaseoso.

APLICACIONES

» Equipos hidroneumaticos

» Tratamientos de agua

» Calefaccion y aire acondicionado
» Ingenieria médica

» Neumatica

= Tipo Bourdon

» Caja en acero con pintura color negro

» Elementos internos y conexion en aleacion de cobre

= Dial y aguja en aluminio con doble escala de presion (psi y kg/cm?)

: RANGODE | 1popg | DIAMETRO .. | DIMENSIONES | pego
CODIGO IMAGEN | PRESION | yanOMETRO | .. DE CONEXION (mm)
(PSI) CARATULA

MANO-100M 0-100 MACHO
SECO 2’ BASE| 1/4” 70 | 26 |0.08
MANO-200M 0-200 NPT
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E\LTAMIRA ccesonos

MANOMETROS

Estan disenados para realizar mediciones en diversos rangos de presion

APLICACIONES:

» Equipos hidroneumaticos

» Sistemas contra incendio

» Sistemas de alta presion

» Tratamientos de agua

= En general aplicaciones donde se requiera la lectura de presion

CARACTERISTICAS:

» Cuerpo en acero inoxidable 304

= Conexion en bronce o acero inoxidable 316 (consulte modelos)
» Doble escala de presion en psi (Ib/plg’) y kg/cm?

» Caratulade 26 2.5"

» Modelos con terminacion SSG o SSGBM cuentan con conexion en acero inoxidable 316.

Ideales para aplicaciones de desalinizacion.
» Rango de precision: 1.6% - 2.5%
» Rango de temperatura: -20° Ca60°C
» Conexion inferior o trasera

. RANGODE | TIPODE |DIAMETRO ; DIMENSIONES
(o{0]»][¢]0] IMAGEN | PRESION MANO- DE CONEXION (mm)
() METRO DIAL
MANO-100SS 0-100
SECO 2 70 0.09
MANO-200SS 0-200
MANO-30G 0-30 2 018
MANO-60G 0-60 BASE % '
MANO-100G 0-100 0.20
MAN0-200G 0-200 0.18
2.5
MANO-100GBM 0-100
MANO-200GBM 0-200
TRASERA 67 | 58 0.20
MANO-300GBM 0-300
MAN0-3000GBM 0-3000 M’:Z':'O
MANO-6000GBM 0-6000 NPT
MAN0-200G4 0-200 |GLICERINA
s 134 | 35 05
MANO-400G4 0- 400
MANO0-3000G 0-3000 BASE 0
MANO0-6000G 0-6000 2
MANO-1500SSG 0-1500 ]
2.5 90 0.2
MANO-3000SSG 0-3000
MANO-1500SSGBM 0-1500
TRASERA 67 | 58
MANO-3000SSGBM 0-3000
SOPORTE PARA MANOMETROS
SPTMANCT Para la instalacion (en panel) de mandémetro de conexion trasera 1/4" NPT
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FALTAMIRA ccesoios

ap B

Interruptor de presion ALTAMIRA.
Calibrado a: 20-40 psi, 1/4” NPT.
Rango de presion: 20-70 psi

Interruptor de presion ALTAMIRA.

Calibrado a: 30-50 psi, 1/4" NPT.
Rango de presion: 20-70 psi

D| sauUARE D M
( h (" N ( Sensor de h
presion ciego
DANFOSS

Interruptor de presion ALTAMIRA
para ALTAS PRESIONES.
+ Conexion 1/4” NPT. Rosca hembra

« Diferencial ajustable. Carcasa P44
" RANGO DE
CODIGO AJ(US,{E
psi

+ Conexion 1/4”
rosca macho

* |IP65

* Sefial 4-20 mA

+24VCD

PRESION

cODIGO MAX.(si

. TIPO DE ; TIPO DE 060G1135 87
CODIGO CODIGO .
ROSCA ROSCA SW-KPI35 29- 116 50611 "
SW2040 AM20 M SW3050 AM20 M SW-KPI36 58-174 B0GT3 232
| SW2040 AH20 H o ) | sw30s0AH20 Ho ) | SWKPI38 16-405 | 06061144 00
e N e ~ e ~

Interruptor de presién Square D
Estandar (FSG) 1/4” NPT.
Tipo de rosca: Hembra.
Rango de presion: 34-65 psi

CALIBRADO

§W|TCH3050

- BASE UNIVERSAL A

Marca AQUA PAK
de acero, pintura de alta calidad,
color negra.
Para montaje de bomba sobre

tanque precargado.

BASEUNIVN

CATALOGO

Desconexion

Tipo de rosc:
Rango de pres

CODIGO

SWITCH BP2040

Interruptor de presion Square D.

(FSG2M) 1/4” NPT.

baja presion

a: Hembra.
i6n: 34-65 psi

CALIBRADO

A (psi)
20-40

EWITCH BP3050

30-50 )

de acero

sobre tanqu

~
BASE UNIVERSAL

Marca AQUA PAK

Para montaje de bomba

inoxidable

e precargado.

BASEX-UNIVERSAL

Interruptor de presion Square D.
Para trabajo pesado (GSG)
1/4” NPT.

Tipo de rosca: Hembra.

Rango de presion: 39-80 psi
, CALIBRADO
CODIGO A
(psi)
SWITCH AHP3050

SWITCH TP3050

Cinta TEFLON AQUA PAK
Espesor: 0.075mm/0.30 g
Longitud: 10 m

CT12X10/PAQ10
\_CT19X10/PAQ10 )
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ACCESORIOS
I'\LTAMIRA
4 N\ 4 \
merruroR e WE LY LTAMIRA | | W mensones TY\LTAMIRA

» Doble camara de proteccion

agua limpia
» |deal para aplicaciones profesionales
» Funcion de vaciado y llenado a través
de la conexion de tres hilos
(Negro - Café - Azul).

CORRIEN-

cODIGO TE
MAXIMA

FLOTADOR-P-AGL| 16A

» Utilizado tanto para el control automatico
en el vaciado y llenado de depdsitos con

TEMPERATURA
MAXIMA
DEL LiQUIDO

55°C

GRADO
DE PRO-
TECCION

P68

LONGI-
TUD DEL
CABLE

5m

PESO
(Kg)

» Utilizado tanto para el control automatico
en el vaciado de las aplicaciones residuales,
como la proteccién automatica contra trabajo

en seco de la(s) motobombas).

» Amigable con el medio ambiente ya que
no utiliza mercurio.

» Funcion vaciado a través de la conexion
de dos hilos (blanco - negro).

» Incluye contrapeso.

CORRIEN-

coDIGO |
MAXIMA

TEMPERATURA
MAXIMA
DEL LiQUIDO

GRADO [ LONGI-
DE  |TUDDEL
PROTECCION| CABLE

PESO
(Kg)

» Maximo amperaje 16 Amp
» Voltaje max.: 250V

*Aislamiento clase E. IP68.

peso integrado,
IP68. Doble funcion
vaciado o llenado
Maximo amperaje 10Amp
Voltaje max.: 250 V

( A 4 )
®
T. ‘LTAMIRA I'\LTAMIRA | | I'\LTAMIRA i
» Interruptor de MAC5 MAC3 : :ﬂ (O
nivel con Switch flotador Switch MaC,
contrapeso ALTAMIRA flotador LA
+ Doble funcién basculante para ALTAMIRA — e
vaciado 0 lodos con doble de doble MACNIVEL
llenado camara, contra- camara, con Indicador de nivel ALTAMIRA para

contrapeso, IP 68. Doble
funcién vaciado o llenado
Méximo amperaje: 16 Amp
Voltaje max.: 250 V
Longitud del cable: 5 m

cisternas, tinacos u otros depdsitos

de agua potable. Incluye base para

montaje. Alimentacion: Bateria 9 V
(no incluida). Longitud del cable
para sensado: 40 m (16 AWG)

cODIGO [I)'ELN((:;,IATBPL% Longitud del cable: 5 m (no incluido).
FLOTADOR-ALTAM 3m
FLOTADOR-ALT7 m
\FLOTADOR-ALT10 10m ) FLOTADOR MAC5 FLOTADOR MAC3 MACNIVEL
( 4 _ N [ N [ N
QUICKSTOP 114" NPT H
Valvula de [~
llenado -7 ﬂ'_.” Fa
ALTAMIRA " T 1”HI 'ti I
Conexion de entrada - E% g i
roscada macho ‘W‘ 1/4'NPTM
CONEXION 5 ViAS CON CHECK Cruceta de bronce 16" de
A forexio EN ACERO INOXIDABLE largo, conexion de 6 vias, .
CODIGO de gniraca para tanque precargado Conexién de 5 vias en bronce 1"
110 mm de largo
QUICKSTOP 1" 1"
QUICKSTOP 1.25” 1.25" CONEX5VCHECK1"-SS
EUICKSTOP 15" 15" y Q:ONEX5VCHCK1 5"-SS ) CRUCETA16 CONEX5V/110MM
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ACCESORIOS
AQUA PAK"

I'\LTAMIRA §ESPA

\

KIT AUTOMATICO CON REGULACION DE PRESION

» Presion de arranque ajustable

» Monitoreo digital de presion y corriente
» Regulacion presion de salida

= oltaje dual

= Arranque y paro remoto

» Incluye cables de alimentacion y salida de 1.5 m.

VOLTAJE MAX. POTENCIA
7 DA |_CORRIENTE | MOTOBOMBA
FASES X VOLTS | FASES X VOLTS

1x1270
1x230

CONEXIONES HIDRAULICAS
(TIPO MACHO CON ROSCA NPT)

ENTRADA SALIDA

CODIGO

EVOPRES-16 ‘

KIT DE PRESION ALTAMIRA
127V (1"Mx 1" M)
Incluye: Mandmetro, leds
indicadores y pulsador de
rearme manual.

CODIGO

PRES 10 10

* Voltaje Dual

KIT DE PRESION * Presion
ALTAMIRA ajustable
1x11561x230V
(1.25" M x 1.25" M)
Incluye: Manémetro,
leds indicadores y
pulsador de
rearme manual.

_Sere KONTROLLSW

SWITCH ELECTRONICO DE PROTECCION Y CONTROL
con manémetro digital integrado

VOLTAJE ENTRADA
| SALIDA
FASES X VOLTS

MAX.

CODIGO AP

R ESPA

Innovative Solutions

CONTROL DE PRESION ESPA
115V /230 (1"Mx1"H)
Incluye: Manometro, leds
indicadores y pulsador de
rearme manual.

Ajustada a: 75 psi por la presion estatica que

cZﬁB?a()c%% ejerce el fluido contenido en
* de50a150 psi el recipiente o tuberia al cual

esta comunicada la valvula.

Vélvula de alivio en bronce.
Ajustada a: 75 psi
Rango de calibracion
de 50 a 150 psi

CODIGO

A MAX.
1x127/1x 127 ; CoDIGO ‘ AN,
KONTROLLSW16M12-23 | 16A 1%230/1x 230 CODIGO

35230 J PRESSDRIVEQ5/115
10A X PRES-16-1115-230 PRESSDRIVE5/230
N [ ) N\
. . VALVULA DE ALIVIO
Valveurle} adtg:llwo ENBRONCE + Conexion roscada
' Es un dispositivo automatico estandar macho a
de relevo de presion, activado la entrada NPT y

hembra a la salida
NPT.
+ Disefio conven-
cional operado
por resorte.

DIAM. DE CONEX. NPT

, DIAM. DE . DIAM. DE
CODIGO|  CONEX. CODIGO|  CONEX. ALI1.5"/400PS| 1.5'M x 1.5°H
A NPT ALI2’[130PS|
AL|1/2 12’M x 1/2’H AL|1" 1"Mx 1"H AL|2"/250PS| 2"Mx 2" H
ULISM" 3/4’Mx 3/4'H J ULH .25"[1.25°M x 1.25'"H ) \ALIZ"/SOOPSI
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ACCESORIOS
AQUA PAK

I'\LTAMIRA

(" Y ( VAULACHECK ) [ N ( )
: “ en acero inoxidable para columna.
Marca ALTAMIRA
— Disefiada para
. aplicaciones en vertical.
Valvula pie-check AQUA PAK o Conexion: Macho - Hembra.
(pichancha/antirretorno) en bronce
con canastilla en acero inoxidable
desmontable, con resorte en acero
inoxidable. Conexién: Hembra ] .
’ e Valvula pie en bronce Vélvula check en
cODIGO CONEX. alta resistencia con canastilla en bronce alta resistencia.
NPT cODIGO TIPO DE acero inoxidable. Conexion: Hembra Conexiones: Hembra - Hembra
PIE/CHE?1” 1"H ROSCA ’ ’
" " W "y g7 , DIAM. DE . DIAM. DE
PIE/CHE11/ 1.25'H CHECK1"MH-SS304 T"Mx1'H cODIGO CONEX. cODIGO CONEX.
PIE/CHE11/2" 1.5H CHECK1.25'MH-SS304|  1.25'Mx1.25'H NPT NPT
eIE/CHEZ" 2’H ) QHECK1.5MX1.25H-SS 1.5'Mx1.25°H y PIE3” 3H CHE3" 3HH

ACCESORIOS

TEMPORIZADOR ELECTRONICO PARA BOBINAS

» Leds para visualizacion de operacion
» Poco peso y tamano reducido
» Temporizador con ciclos de trabajo de
1a 45 miny pulsos de apertura de 1a 15 seg
= Un temporizador se adapta a todaslas bobinas de 24 a 240VCA

EN-[CONSUMO | protec.| TEMP

CODIGO DESCRIPCION VOLTAE| cia(Hz) | MAX. | ooy [AMBIENTE
w (°C)

042N0185 ET20M TEMPORIZADOR ELECTRO. 24-240V | 24-240| 50/60 20 IPO0 | -10a50

SWITCH DE FLUJO

= Rapido y facil ajuste a diferentes
diametros de tuberias

» Instalacion horizontal o vertical

» \ersion disponible a prueba de goteo

= Aprobacién de CE y UL

= Conexion: 1" MPT

» Maxima presion: 145 (psi)

VOLTAJE | AMPERAJE |PROTEC- MAX. | MATERIAL

CODIGO DESCRIPCION NOMINAL | CION T(E"g;’ PALETAS

061H4000 SWITCH DE FLUJO 1251250V MPTIP20 | 125/250| 3.5/25 | 1P20 | 80 | Bronce

Nota: Este modelo se tiene normalmente para entrega inmediata (salvo previa venta).
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VALVULAS SOLENOIDES

Una valvula solenoide Danfoss es la forma mas facil de controlar y regular fluidos o gases. Su sistema modular permite la seleccion y
montaje de manera sencilla y agil para cada aplicacion. Se compone principalmente de tres partes: valvula (cuerpo de la valvula),
solenoide (bobina eléctrica) y conector (conector de cableado).

CARACTERISTICAS: APLICACIONES:
» 2 vias / 2 posiciones = Sistemas de riego
= Servoaccionadas » Equipos de lavado industrial
= Versiones: » Sistemas contra incendio
- NC (normalmente cerradas) » Compresores y bombas de vacio
» Presidn de trabajo hasta 10 bar » Calderas
» Diametros disponibles desde 1/4" a 4" » Maquinaria de procesamiento
» \/oltaje de bobina disponibles: de alimentos
110y 230 VCA (opcional: 24 VCA, 12 VCA 'y 24 VICA) » Maquinaria de moldeo
» Conexiones: de plastico
- Rosca NPT de 1/4" a 2" (Hembra - Hembra) » Lavadoras y equipos de
- Bridadas de 2.5"a 4" limpieza en seco

= Cuerpo de la valvula:
- En laton (series EV220B 6-22 y EV220B 15-50)
- En hierro de fundicion (serie EV220B 65-100)

VENTAJAS:
Bobina clip-on:
El sistema de bobina clip-on asegura un montaje y desmontaje sencillo sin necesidad de herramientas.
Grado de proteccion:
El grado de proteccion de las bobinas van desde IPOO a IP67, ofreciendo asi soluciones dptimas para miltiples aplicaciones.
Larga vida atil y alto rendimiento:
La vida Gtil de las valvulas se prolonga de forma significativa gracias a la forma especial del diafragma, que reduce el nivel
de tension del material plastico.
Amplia gama:
Disponibles en versiones de latén, acero inoxidable y hierro fundido. La version estandar de laton es idonea para
aplicaciones con bajo riesgo de corrosion, mientras que las de acero inoxidable son para medios mas agresivos.
Soluciones a medida:
Usted podra obtener exactamente la valvula que necesite para su aplicacion.

Seleccion de valvula solenoide de acuerdo a su necesidad.
Una valvula solenoide completa consta de: Valvula + bobina + conector

(1) Cuerpo de valvula (2) Bobina (3) Conector Vélvula completa
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VALVULAS SOLENOIDES

TABLA DE SELECCION DE CUERPO DE VALVULA (1)

MATERIA

w_,

wd 82| EZ= DEL CUERPO

- - O |<T(WUSE ] =)

CODIGO| MODELO DESCRIPCION 9_'5 ggb ng = ”:“:' (=

= A:H (b'gu..é o|I2g|xS

o S22

032U7514 | EV220B6 0. N v K=

03207518 | EV220B10 112 15 N EPDM | 0.1-20
03207519 | EV220B10 3/8 15 N[NV FKM | Y 0.1-20
[ 032U7520 | EV220B10 112 15 N [V FKM [V 0.1-20
03207522 | EV220B12 112 25 N [V FRM [V 0.3-10
03207524 | EV220B18 3/4 6 N[ V| FKM | Y 0.3-10
«[ 032U7526 | EV220B22 1 6 N [V Fkm | 0.3-10
03207532 | EV220B15 VALVULA SOLENOIDE 112 4 N EPDM | 0.3-10
03207533 | EV220820 NORMALMENTE NPT | 3/4 8 \ EPDM | 0.3-10
032U7535 | EV220B32 CERRADA EN LATON HEMBRA | 11/4 18 N EPDM | 0.3-10
032U7536 | EV220B40 1112 24 R EPDM [ 0.3-10
03207538 | EV220B15 112 4 N[ V| FKM |V 0.3-10
03207540 | EV220B25 1 11 N [ VM [V 0.3-10
032U7541 | EV220B32 11/4 18 N[V FRM [V 0.3-10
03207542 | EV220B40 1112 24 N [V kM [ 0.3-10
| 032U7543 | EV220B50 2 40 N[V FRM |V 0.3-10
032U8552 | EV220B25 ) 1 11 R EPDM R 0.3-10
032U8556 | EV220B15 VAWS;Q:?&ER%DE 112 4 N[ V| FKM N 0.3-10
032U8558 | EV220B25 R 1 11 N [V | FKm R 0.3-10
016D3330 | EB220B65 INOXDABLE 2112 50 N [ V| NBR v [0.25-10
016D6065 | EV220B65 2112 50 v EPDM v [0.25-10
016D3331 | EV220B80 VALVULA SOLENOIDE 3 75 . N | V| NBR j 0.25-10
016D6080 | EV220B80 NORMALMENTE BRIDADA |3 75 EPDM 0.25-10
+[ 016D3332 | EV220B100 CERRADAEN HIERRO 4 130 v [ V| NBR v [0.25-10
016D6100 | EV220B100 4 130 R EPDM v [0.25-10

TABLA DE SELECCION DE BOBINA (2) .

CONSUMO TEMP.

CODIGO DESCRIPCION B VOLTAJE FRE%EI’ZE)NC'A AMBIENTE PRC?CT)EC'
TENCIA lveaveD C)
018F7365 | BOBINA PAVALV.SOLE. 24V 60HZ 24 60
*| 018F7360 | BOBINA P/VALV.SOLE. 110V 50/60HZ 10 110 50/60
.[018F7363 | BOBINA PIVALV.SOLE. 230V 50/60HZ 230 50/60 40250 | 1P0O
018F7396 | BOBINA P/VALV.SOLE. 12V 12
018F7397 | BOBINA P/VALV.SOLE. 24V 18 2

TABLA DE SELECCION DEL CONECTOR (3)

) . ... | DIAMETRO TEMP.
cépIGO DESCRIPCION VOLTAJE | PROTECCION | “'caBIE | AMBIENTE (°C)

*| 042N1278 | CONECTOR P/BOBINA DE VALV.SOLE. 250V 250V IP65 6-9 mm -40a 50

Nota: *Los modelos marcados en negrita se tienen normalmente para entrega inmediata (salvo previa venta). El resto de los materiales se manejan
sobre pedido, favor de consultar con el departamento de ventas para conocer el tiempo de entrega.

CATALOGO 70 NOVIEMBRE DE 2023



F\LTAMIRA coners

» Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo

= Pintura epoxica poliéster en polvo con acabado texturizado L
= Color: Gris RAL 7032 0 RAL7035

» Junta de poliuretano espumado

» Bisagras ocultas

= Dos pernos para conexion a tierra

Incluye:

= Placa de montaje metalica construida en %
acero galvanizado

» Placa con aislamiento de neopreno para
entrada de cables

» Cerradura gris en plastico de apertura manual
con 16 2 llaves segin el modelo

= Tornillos, tuercas y arandelas plasticas para placa
de entrada de cables

» Etiquetas de senalizacion de tierra

= Tapones removibles

, GRADO DE GABINETE PLACA DIMENSIONES
CODIGO PROTECCION PUERTA D O TAE ANCHO | PROFUNDIDAD
Acero galvanizado
GABT30X25X15 300 | 250 | 150
GABT30X30X20 300 | 300 | 200
GABT40X30X20 1.2 mm 1.5mm 400 | 300 | 200
GABT50X40X20 66 10 500 | 400 | 200
GABT70X50X25 700 | 500 | 250
GABT80X60X40 800 | 600 | 400
GABT100X80X40 1.5 mm 2mm 1000 | 800 | 400
GABT140X100X40 55 1400 | 1000 | 400
®
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